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Mudder Mews. Niederdeutides Drama
in 5 Akten. 121 Geiten. Preis geheftet 2 ME.,
geb. 3 Mk.

Jiirgen Piepers. Ricderdeutjdes Bolks-
[tiik in 5 Akten. 165 Geiten. Preis geheftet
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Der Lotfe. Hamburger Drama in 1 Akt.
50 Geiten. Preis geheftet 1 MR., geb. 2 Mk.
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Perjonen.

Hans Joden Kummerow, Bollbauer, Befiger
des ,rugen Hoff".

Diirten, feine Frau.

Annliejd Pott,

Peter,

Kitter,

Sriedrid,

Gtiene,

Liele,

Kirling,

Bater Kummerow.

Bater Biernd, BVollbauer und Sdyulze.

Frig Biernd, fein Sobhn.

$Hinrid) Witthagen,

Arildan Bolfen,

Willem Warnd,

fRorl Gdhohmaker,

| bebdienftet auf dem
yrugen $Hoff"’.

Bauern.

Wenbden!



Srau Bojfen.

Frau Witthagen.

Wiejde Landgraf, genannt ,Landgrdfin’,

Pajtor SdHmibdt.

Bauern und Buerinnen, ﬁned)te und Mdgde,
fowie Mufikanten.

Das Gtiidk fpielt in den fiebziger Jahren, und zwar

aus|dlieflidy auf dem ,rugen Hoff" von Anfang

Augujt des einen bis Ende Geptember des nidyften
Fabres.

Red)ts und links vom Jujdauer.



Crjter Akt



gtzesny GOOGle



Criter ARL.

Hofplab.
Links das ftrohgededite Bauernhaus mit Doppeltiir,
die obere Hilfte bleibt gedffnet. Red)ts vorn altes
$Holgtor. Hinten gieht fid), hinter dem Haulje be-
ginnend, eine liikenhafte, mannshohe $Hede bis
nad) vorn redts gum $Hoftor. Die Liicken find mit
Rreugweifen Pfabhlen verrammelt. Hinten redts in

der Edke Laube von Flieder und Hollunder.

(Annliefd) ijt mit Qiefe und Gtiene be|diftigt,
Bodke, Gtithle und Brefter aus dem Haule 3u

fdyleppen.)

Annliefd) (fahrt aufgeregt herum): Tau! Kinners,
dat mdt all gahn wie de Wind. — Wo is denn
Mubdder? V

Gtiene: De [peelt mit de liitten Katten.

Annliefd): Dat fe in difle Weeswark mal 'n Gtiik
mit anfaten deibt, dat follt ehr gar nid) in. s wenn



10 De ruge Hoff

iehr dat all nidys angeibt. Un]’ Bur is wahrraftig
tau bedurn.

Qiefe: Go lang du da bijt, fallt woll gahn.

Annliefd): Ja, ja. IJ&k dau ok all wat ik kann
— (lieht fie jdharf an), oder meinft du dat up n
anner Art?

Qiefe: Nee, man grad jo. — Kumm, Gtien, wilt
nod) twei lange Breed holn. (Beide ab ins Haus.)

Landgrdfin (Rommt links um Tor hevein ge-
[Hliden und [ieht fidy vorfidtig nad) allen Geiten
um. Ruft leije): Annliefdy! — Annliejdy!

Annlie|d) (erfdroden): MWat? — Mein Bott,
Qandgrifin, du er|drek|t ein’ aber ok bie jeide
Belegenbheit. Wat wis du?

Landgrafin (Rommt ndher): ShHt! Gie dod) man
nid) Jo lut! Js ’t nid) gang gaut gahn? Kein Minjd)
* Bett wat markt. Sett hei di gaut betahlt?

Annliefd): MWat wullt du? Werker?

Landgrdfin: Nu, ftell di nid) — de Bur —
Hans Joden. Ik hew ’t ja dod) feihn, aber ik
fegg Rein’ Min|den wat.

Annliefd) (fieht Jie veradytlid) an): Hm! Ik mudht
weiten, wat du woll feihn bejt.




Crfter ARt 1

Landgrafin: Na — wolt jwiegen. MWie is 't
mit Melk Hiit? Bon morgen ftiinn da kein; un ik
drink P dody fo giern.

Annliefd): De Dierns hem mi in leht’ Tiet to
oft mit di allein feihn, de [tidjeln immerlos. Bal
blof von’ $HHoff. Ik will di nabjten weder 'n Kann
vull da adyter in’ Knidk |telln. BGah blo! — Wenn
wat danah gefdyiiht, Hejt du dod) man de mierjte
Gduld!

Landgrafin: Giihit woll, ik hew dod) rvedit
feihn!

Annliefd): Bah! Bah dod)!

Landgrafin (|dleidt sum Tor): Man kein Angjt
nid)! Watt Jall paffiern? (Wifdyt Jidy iiber den Dtund.)
J& Jwieg. Ik legg mi da adtern Knik, mit de
Melk .....

Annlie]d): Ja, ja, gah dod) man.

Landgrafin: Herrjehs! bis du upgeregt! (AL.)

Korling (auf blogen Fiifen, nur mit Hofe und
$Hemd bekleidet, Rommt mit einem Korb voll Blumen
und Girlanden von links hinter dem Haufe Her):
$Hier [iind Blaumen.

Annlie|d): Ad) wat, da hew ik Rein Tiet tau.
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Dat kann Mudder woll nahftens dauhn. Wi mdten
glieks weder rut un bde lefsten Fauder upflan. —
Gett fe dod) an ’e Eer, Jung, mienwegen Ront |\’
da ftahn blieben bit fe jwatt warden!

Kirling: J&k hew Doft.

Annlie|d): Babh hen, Korling, in’ Waterlodk is
genaug.

Korling: Mudder feggt, du |ajt mi 'n Gluk
Bottermelk geben.

Annlie[d): So! Dat wier nod) fo wat! Di wi
fonn’ liitt Ralw mit Melk upbdrn (geht an die
$Haustiir, Rlappt in die Hinde). Stien! Liefe! wo
bliewt fi mit de Breed? — Jung, mak dat du mi
ut de Oogen Riimmit, anners . . . ..

(Qiele und Gtiene Rommen mit einigen langen
Brettern ange|d)leppt, fie legen weldye iiber die Bodke
und Annliejd) deckt Tijdytiidjer dariiber. Dann [tellen
fie je einen Gtubl vorn, hinten und in die Mitte und
legen ein langes [dmdleres Brett dariiber als Bank.)

Kiorling (wieder hinter das Haus gehend): Denn
gimt Mudder mi |iilwjt weldye. (Ab.)

Annliefd): De Jung ward von Dag tau Dag
drauker. — MWenn de Oljd) em Melk giwt, Rriegt
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P’ wat mit mi tau dauhn. Wi hebt Jo von Dag
nid) genaug. Bejtern is de mierft an’ Pajtr weg-
|chenkt.

Gtiene: Gall ik mal taujeihn?

Annlie|d): AH wat, nee! Wi hem kein Tiet, anner
Qiid tau belurn. Arbeit man, dat wi fardig wardn.

Peter (vollt aus dem Hauje ein grofes Bukkiiben
mitten auf den $Hof, wo er es aufitellt).

Annlie|d): Giih, endlid) Riimt Peiter mit 't
Bukkiiben an. Liefe, gah du mal gau un Hhal ’'n
por Ammer Water. Tau! Tau! nid) immer ierjt Jo
lang upholin!

Peter: Diern, driew dod) nidy Jo. Warft dien Wiir
nod) immer los.

Qiefe (ins Haus gehend): Ap, ik hew ’n gaud
Riidkgrat; de Rann feggn un daubhn wat |’ will, mi
fdyeert ’t nidy! (AD.)

Hans Jodyen (aus dem Hauje Rommend, begegnet
Qiefe in der Tiir): Wat is denn nu all weder los?
Dody blot nid)y immer ftrieden! Mien $Herrgott!
Minfden mit ehrn gefjunden Berftand miten [ik
dody verdragen kon'n!

Annliefd: Is ja kein Wurt wieder wiert.
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Hans Joden: Gind ji hier bald Rlar? Wi
méten dod) maken, dat wi weder upt Feld Ramen.
— (Bum Kned)t) Peter, Hejt du de beiden Didken
weder vorhakt? De Ront woll nody Joveel Ileiften.

Peter: Ja. ber ik kann jem dod) woll nabjten
n Bobs ovull Arwten int Fauder jmieten? Ge hem
vondag dodh diiddig ran md|t.

Hans Joden: Nu, ja ok. Werker arbeit’, de
jall ok tau freeten hem.

Korling (Rommt mit einem grofen Topf Butter-
mild) aus dem Haus, ftellt fid) mitten auf den Hof
und trinkt): Annliefd)! Kiek! Ha! (trinkt.)

Annliefd: Du verdreihte Gleiw! Ik will di
Rrangeiftern!

Hans Jodyen: Nu, nu, Annlie|d)! Lat dod) denn
Fung.

RKiorling: Bottermelk! Hett de Fru mi man geben.
$Hal (trinkend ab.)

Annlie|d): Nee, nu is ’t aber dod) bald nid) langer
taun utholln. i weeten nid), wo wi de Welk
hernehm’ |olt bi diffe Hitt, un de Olljd) verjdenkt
PP an denn dumm’ Koder — un de fief Buttammer
vull, de geftern de Paltr Rreegen Hett . ..
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Hans Joden: Ja, Annlie[d, dat giing dod)
aber nid) anners. Ein von fien Keulh hett kalwt . . .

Annliefd): Un ik Rann mi dafdr afradkern. Lat 'n
nid) miehr Melk verkopen as hei hett ...

Liefe (ift mit zwei Eimern Wafler an der Dradt
hinterm $Haufe HergekRommen; das Wajler in den
grofen Bottidy giegend): Na, Na, Annliejdy! reg:
di nid) up, du warft warm. Un ’t is dod) all jo
Beit 'naug von Dag (ladjend wieder hinters Haus ab).

Peter (ladyt ebenfalls laut und mit ab).

Hans Jodyen (jdnalzt mehrmals mit der Junge
und wiegt bedauernd den Kopf): Wat ’t ok immer
all is. — MNa lat hiit ... un wenn de Pajtr
Riimmt . . . ik Rann nid) nee feggen. Uber . ..
na...

Peter (kommt mit zwei Eimern Waljer Furiidk,
gieBt es in den Bottidy, |tellt die Eimer hin): So,
nu ward ’t aber Tit; wil de Bur mit rutfahm?

Hans Joden: Nimm man de Dierns mit J&k
bin denn ok glieks da.

Peter: Ha, denn los. Gtien! Raup Liele. ((Et
geht redhts um Tor hinaus.)

Gtiene: Liefe! Kumm gau! (dem Peter nad) ab.)
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Hans Jodyen (heimlid): Du bijt jo kort hiit
nahmiddag, wat is dat?

Annlie|d) (ebenjo): Du biirjt dod), dat de Diern
Rummt.

LQiefe (Rommt wieder mit Dradt und CEimern
bhinter dem Hauje hervor, [diittet das Wafler eilig
in den Bottid) und lauft rufend um Tor Hhinaus):
Peiter! Peiter! Ik will ok mitfahrn. (AD.)

Annliefd (ftellt Eimer und Dradit vorn ins
$Haus).

Hans Joden (fieht den Abfahrenden am Tor
nad), dreht lid) um): Annliejd)! Ik will dod) n
Wurt mit di jnadken (geht ans Tor und |dlieht es).

Annlie|d) (Rommt Furiik): Wat denn?

$Hans Jodyen (geht 3u ihr): Du bilt mi woll bds,
wegen ... na ..

annlieid) Sch will ’t ok nid) miehr, dat du mi
up Gdyritt un Tritt nabjtellit! Ik will ’t nid) miehr!
Du bejt dien Fru! Wat fall danah kamen? Ik
bin fa [lieslid) |ledter as'jonn’. .. as fonn’...

Hans Joden (fapt ihre Hand): Annliejd), wat
is di tau KRopp |Haten? Gie nid) dumm! — Hier
(er gibt ihr ein Boldjtiik). Nu fie nid) narridy! Blop
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nidgs ut ’t Hus odragen! Wat bhier ge|diiht,
geiht Rein Minjden wat an! — Nimmt ’t dod),
Annliejd)!

Annliejd): TNee! nee! Ik will 't nidy! Wenn 'k
dien Fru |eil), denn geiht mi ’t as 'n Gtid) dordy 't
$Hart. (Weinerlid)) Ik hew mien Lew nids Unredits
dahn ... un nu ... nu mdjt mi jo Ramen. — J&k
bliew bier nid) linger! Mi is grad as wenn mi
alls ankikt! As wenn mi alls taurdpt: du, du
hejt Sdyuld, dat de beiden Ehliid lik nid) verdragen
Ron’. — Nee! ik gah von’ Hoff. ..

Hans Joden (it unrubhig nad) Hhinten gegan-
gen, hat jdarf hinters Haus gefehen, Rommt wieder
vor): Annliejd), du bijt ja rein nid) ridtig. Unfinn!
Unfinn! — Wat wiir di’t denn all helpen ...t is .
ja nu dod) mal gefdyeibn . ..

Annliefd: ... Ja, darup helt ’t jawoll man up
affeihn.

Hans Jodyen: Unnliefdy! Annliejd)! Wo geihjt
du hen? Mien Herrgott, nee! Du fajt’t mal gaut
hem bie mi, Diern! Lat di dod)y man nid) denn
Ropp verkieln. Du bliwjt hier un holjt di ganz

rubig. Du moft hier blieben, wenn de Liid nidys
Stavenhagen: De ruge Hoff. 2
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marken |olt! Wenn ik jeht quatiden wull, deiht't
dod) di miehr [Haden as mi.

Annlield): Nu hejt mi endlid) mit alle Mittel
dortau dreeben un nu Holjt mi ok nod) mit Gewalt.
Ik ... idk Riinn di in’t Belidyt fpein, wenn 'k . ..
wenn ’& nid) wiirklid) wat . . . wat von di holln
dee. (Weinend) Ik weit ja nid), wo ik Hen fall!

Hans Joden: Ol dumm Diern! $Hier blieben

falt du! Du Rannjt di nirgend beeder jtahn. — Mor-
gen Rann Peiter weder 'n Korw ovull Eetwarn nah
dien oll Pudder bringn. — Un nu ftell di nid)
wieder dumm an (faBt ploglid) wieder ihre Hand),
Annliejd), wi mdt uns beide in unjer Sdyidkfal [dik-
Ren (wenbdet fid)).
- Unnliefd) (jteht nod) eine Weile ftill, obhne ein
Wort zu fagen; zudkt mit den Sdyultern, trodknet
fid) die Augen und geht endlid) 3um IJor): — Hm,
ja — nu belpt ja dod) alls nidys . ..

$Hans Jodyen: Loop man, dat d’ de annern
nabkiimmit.

Annliefd): Nu bin 'k wie mit Keeden an’n rugen
Hoff jmeed — mien Bewiflen Riimt nid) tau Ruh
— wenn aber ...
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Hans Jodyen: Annliejdy loop! Du fajt’t gaut
hem bie mi!

Annlie|d): Hm ... (ab).

$Hans Jodyen (allein): Du warlt all weder ruhig
warden. (Beht nad) hinten, ruft:) Diirten! (Forid)
und drgerlidy nodymal) Diirten!! — Kam mal Her!
(Rommt wieder nad) vorn.)

Diirten (nidht ordentlid) angejogen, in Kleidern
3u lang und zu weit, kommt langjam hinter dem
$Hauje hervor): Hm? —

Hans Jod)en (betradytet fie wiitend): Dank Gott,
dat ik fonn’ rubige Natur hew! (Beadytet fie dann
gar nidt und geht einige Male um den Tijd).)

Diirten (fieht rubig vor fid) nieder): Wat fall
ik dern?

Hans Jodyen (geht niber 3u ibhr, |pridt halb-
laut wiitend auf fie ein, fid) dabei hin und wieder
nad) allen Geiten umfehend): Wat? — Wat du
faft? — Mu Riek d’t dod) an! Kiek di't an! Wat
hefjt du dabie dahn? — Gldwft denn walhrraftig,
wenn man bier Fru int Hus fien will, denn is’t
genaug, dat du dien Pantiiffeln sbern Hoff afjlarwit?

Riihr dil — — Nu is alls in — nu |taht wi vier-
2¢
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tein Dag in ’e pralle Giinn’, dat uns de Sweit man
fo afklackt! Du allein driik|t di in’ kReuhlin Sdat-
ten un madyjt kRein Hand nid) rogen!

Diirten (ihre Hand rafft mehrmals das RKleid
sujammen, um es gleid) wieder fallen zu lafjen.
Blikt meift zu Boden, lieht nur hin und wieder
fheu 3u ihbm auf): — Hew ik di wat dahn?

$Hans Jodyen: — Ja! ja! Du faft wat Jeggen!
Gpreek dod)! Berdeffendier di! Segg, dat |iind Lo-
gen! Gegg, dat de Hoff dien is! Dat ik mi hier
man blot jo rinjleeken hew! Gegg, dat du. ..

Diirten (blikt auf; |ieht ihn mit groBen Augen
rubig an): — Hans Jodjen, dat hew idk di nie vdrholin.

Hans Jodyen: Do dat! Do dat! Aber |tah) nid
as fonn’ Olgd un as ob di’t gar nids angeibt,
wat ik Jeggen do! Dau’n Mund up! — Wenn ’n
dat o litht, wur de Annliejd) arbeit’, wie ehr dat
all pon ’e Hand geiht — ’t is 'n Quit! Kiek di’t
an! — As ik hier denn verjduldt’ten Hoff rut-
radien deh), da hew ik glowt, du wiirlt as Fru 'n
lift bitten anners warden. WAber nee! Du magit
dit ja nid) mal miehr antreden! — Gowat [dyrecht
mi af — un jedesmol, wenn jonn’ Gtiik Arbeit dahn
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is, as jefst de Mahd, denn [tigt weder in mi hod),
dat du ok nid) ’n Handflag dabie dahn hejt! —
J&k mag di bald nidy miehr ankieken. — Wat Jiilt’t
bloB warden, wenn ik nid Jo rubhig wdr?

Diirten (blidkt in die Ferne; ein leijes Ladeln
gleitet iiber ihr Befidyt).

Hans Joden (wiitend): Ja, ja! dat is’t! Nu
lad) nody . . . (Auf fie u) Lad) mi nod) Jo divekt . . .

Bader Aummerow (kommt aus dem Haule.
Als er den Sobn erregt fieht, fteht er mit Rrummen
RKnieen und fieht ihn eine gange Weile an. Dann
[dhiittelt er den Kopf, geht zu Diirten, fid) mehr-
mals mit der Hand in die Brujttajde fahrend): . .
Diirten . . . mien Tiignis? . . .

Diirten: Ja, Bader, ik hew’'t wegleggt. Du
hejt’t woll gejtern ut de Tajd) verlorn.

Hans Jodyen: Du wullt dod) woll nid) all we-
der in’ RKraug? Befjtern bilt ier|t |ternhagelbejapn
int Hus Ramen.

Bader: Pien leibe Sohn — mien leibe Sohn,
bilt du an’t Gdelln? Du Riinnjt dat dod) nu jo
gaut hem — Jo gaut. — Giil), mien leibe Hans
Jodyen, [iih, dees Hoff is dien eigen — denn wat
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dien Fru biirt, hiirt ok di. ’t is 'n [Hon’ Hoff, de
bejt hier iim’n Halwmand. Dat’s dien! (Beht zu ihm,
Rlopft ihm auf den Riidken.) Ik will i’ Kraug
gabn — ik hew da wat hiirt, mien leibe Jung
(balblaut dem Bauern ins Ohr fpredend) — fe
hem bdi virjlan as Sdyulten! Ja, fa!

Hans Joden: So jnell ward woll nid) gahn
(er geht finnend nady binten). Hm — de Pajtr |ih
ok all jowat. . .

Diirten: Bah nid) ierjt nod) nah’n Kraug, Babder.
De Liid mdten ja all jeden Dogenblik von’ Felln
triid) Ramen.

Babder: Mien leiw jeut Dddyterken, mdt ik nid)
for mien’ Jungn forgen? Mot ik em nid) Stimm’
taufdangen tau de Wahl? — Na, un wenn’t mal 'n
Dabler Rolt. . .

$Hans Joden ([diittet die lojen Blumen in den
grofen RKiibel): ’t ward ok hddjjte Tiet. Diirten,
bring de Blaumen mal odberall 'n bitten an. —
Js’t denn wabr, dat’s all i’ Kraug dadber jpraken
hem?

Diirten (bringt Girlanden an, [tellt Blumen-
ftrduBe auf die Ti|de).
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Bader: Dat is ganj gewil wahr, mien leibe
Gohn. J& hew mi ornlidy freut, nu fajt’t dod)
bald erveiken. Mien Jung, Sdulten. Darup hew
ik denn ein’ drunken — bhart. Js’t dat nid)
wiert?

Hans Jodyen: Wie kiamen |e denn da up tau
nadken?

Bader: Denn Sdulten Biernd [|ien Sobhn, de
&rig Biernd, is triid) Ramen . . .

Diirten (er[drodken): Wat? de Frig?

Bader: Ja, ja. Un nu will . . .

Hans Jodyen (3u Diirten): Dat brukt di dod)
nid) tau erjdreden. Dat [all jeht jonn Hodndfigen
worden |ien. Js up Gdauln gahn.

Diirten: Froher wir he gang ornlid.

Bader: Hiirt dod) ierft up mi! De oll Biernd
will fik tau Raub fetten . . .

$Hans Joden: Dat wull he all lang.

Bader: Ja, aber hei wull toierft fien Sohn
oirflan. De will nu nid) Sdulten warden, woll
aber denn $Hoff dbernehm’. Denn fiind wi de Reig
rund gabn un nu hem wi di vorflan . . .

Hans Joden: Wi? Heft dbu denn ok’n Stimm?
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Bader: Mien leibe Sohn! In Kraug hew 'k
n gaude Gtimm, de ierft, wenn’t hod) hiergeiht.
Hans Jodyen (gibt ihm Beld): Denn gah hen
un fup di oull bit an’ Kragen! Da kann [ik ja
ein’ afzappeln, un’t helpt all nids! Aber dat fegg
i® jud) beiden jeht: Riimmt ok blog ein Wurt von
juger Unddg an ’e Kund, denn Jteek ik denn Hoff
an, dat he lidterloh upbrennt. — Wenn ik nid) fo
rubig wir! — Dauht mienwegen, wat ji willn, ik
Rann ja dod) nid) gegenan, aber na buten hollt de
Uhrn ftiew! Dat Jegg ik jud)!! alle beide!! (Er
gebt for|d) zum Tor und reift es auf, in demjelben
Augenblick beginnt die Landgrifin zu fingen.)
Landgrafin (mit gefalteten Handen, tritt wei
Gdyritt Herein, fingend):
Nun danket alle BGott
Mit Herzen, Mund und Hénden . . .
$Hans Joden (ift, als er das Tor aufgeriflen,
er|dredit guriidkgefahren): Hejt du hier liiftert?!
Landgrdfin (hebt die Hinde): BGott bewohr mi!
(Jingt weiter):
Der groBe Dinge tut
an uns und allen Enden . . .
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Bader (Jhlagt fid) mit beiden Hinden gegen
die Gdyenkel): DIl Landgrdfin! Wur fe dod) nod)
immer [don |ingn Rann!

Hans Joden: Segg, dat du uns bhier weder
affurn wujt!

Landgrdfin (fingt indes rubig weiter):

Der uns vom TMutterleid
Und Kindesbeinen an
Bis . . . O, nee, nee, nee! Gott fall mi

ftrafen!

Hans Joden (fieht fie |treng an, droht ihr):
Du bijt mi nid) redt Raujder! (Ab.)

Landgrafin: O! o! (fingt)

Bis dieen Augenblick
Unzdblig Buts getan . . .

Bader: Hi! ja, ja, mien leibe ull Landgrifin!
Du fingjt nod) immer jdyon, aber mien leibe Gohn
fdelt di dod). Hei is aber in’ Brun’ ok gaut, un
wi hem’t hier jo gaut. Mien leibe liitte feute Diirten
(ftreidht ihr die Badken) hett’t uns all jo gaut geben.
Ja, ia, ’t is 'n heil leiw Wiewke! Nid)? — Wo
heft mien Tiignis laten? J&k will’t mi Haln.

Diirten: In de iinneljt Sduwlad von’t grote
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Cdap liggt't. — Jd, ik mot man ok wat
daubn.

Bader: J& will't woll find'n. (Er geht hinten
links binters Haus ab.)

Landgrafin: Go ielig is't woll nid . . .
(jdhlingelt Jid) immer ndher an Diivten heran, die
bald hier, bald dort eine groge Sonnenrofe be-
feltigt): Ik wull man feggen — ik bin up'n
Rarkhoff weeft — bdor buten — fein. De BGor-
ginen bleut all, dat’t 'n Luit is, in alle Farben,
tellergrot. — Js |e langs nid) buten weeft?

Diirten (Jteht finnend): Nee — ady ja, dat woll
— aber . . . mien Mann |iiht't nid) giern. Hei
leggt, ik Rann’t immer in’ par Dagen nid) ver
geeten . . .

fandgrifin: O, o!

Diirten (dem Weinen nah): . . . Aber . . . ik
mot’t nu endlid) vergeeten. — Mien Mubdder is ja
nu all bald 'n Jahr dod — — — ad) Bott! wur
is mi de JTiet lang worden! Ik mein immer . . .
(rafft fid) auf) Ad) nee! Ik mdt ja wat dauhn (fie
will ins Haus).

Landgrafin (widtig): Hett |t all hiirt? Frih
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Biernd is weder da. — Js'n [tat|do|den Kierl
worden,

Diirten (teht, befinnt jid), wendet |id) Hhalb Fur
Qandgrifin): Hett Jei em |eihn?

Landgrafin (geht gang nabhe zu ihr): Ja, ia,
ja.

Diirten (wendet |id) ploglid) wieder und eilt ins
Haus): — Ad, wat geiht mi’t denn dberhaupt an,
ik ... (UAb)

Landgrdafin (droht ihr nad); halblaut): De is
vorfidtig — aber idk Rrieg di dod) (will ab).

Bader (Rommt hinter dem Hauje Hhervor): Giih,
da bijt ja nod) — be|t mien Tiignis all feihn? Fein,
wat?

Landgrafin (nikt): Ja, ja. — Du hejt't aber
ok verdeint — du Be|t't verdeint!

Bader: Nid)? Sowat biirt 'n nidy all Dag. —
Wilt'n Liitten? Fein’ Kurn! Smedrt ornlidy feut.
(Holt eine Flajde aus der Brufttajde, reidht fie
ihr.) Nimm mal ein.

Landgrafin: Na, wenn’t nid) anners is (trinkt
tiidytig).

Bader: D! — na, drink ok man ut. Jk will
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dod) mal Jeibn . . . (geht zum Haus). Diirten!
Leiw Diirten!

Diirten (im Haus) — — Wat? Wat is, Bader?
(Eridyeint in der Tiir.)

Bader: Diirten, leiw Dodjder — dien Mann,
wat mien Gohn is, ward Sdulten! De Freud |all
ik as olle Mann dod) nod) erleben. Wenn nu
aber de Liid kRamen un mi as denn Vader grat-
leiern, wat |all °ck denn maken? (Cr holt ein Beld-
ftiik aus der Tafdye und hilt es ihr auf der fladen
Hand hin,) Giih, dat’s all mien Beld, kein’ roden
Penn hew ik wieder.

Diirten (gibt ihm @Beld): BVader, dau mi denn
eingigen @Gefalln un bring Hans Joden nid) un-
niig up, kam anjtindig nah Hus. Wat wift denn
jetst all weder Gnabs haln, dat giwt dod) genaug
von abend.

Bader: Jk war mi daran holln, du bijt dod
taw'n leibes Dodyderken! Tau gaut! Begen dien
Willn will ik nif)s dauhn up ’e Welt (veipt der
Landgrdfin die Flajde aus der Hand). Weg mit
dem Buttel, de |all nid) twijden unf’ Friindjdaft
ftahn (er wirft ihn gum For hinaus). So! — O!
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Denn Dunnerwettjing, de har bald ein an’ Kopp
Rreegen.

Diirten (erJdrodken): Wer wdr denn dat?

Landgrafin: Werker jall’t weft Jien? Lat jeder
fien KRopp in ad)t nehmen. — Uber de Buttel
deit mi leid ...

Bader: Lat reifen! IJmmer lat reifen! J& hew
mien leiw Dod)ding veel tau leim! Dat will ’dk nie
vergeeten, nie! (indem er zum Tor hinausgeht) nie
— nie vergeet ikt (ab).

Diirten (gibt der Landgrifin ebenfalls BGeld):
Go. Un nu mak fe, dat von’ Hoff Riimmt.

Landgrdfin: Dank [don! Dank [Hon! — Nu
. .. ja ik mot’t jeggen! Gei hett mi all tauveel
Baudes bewieft (tritt didyt an Jie heran). $Hiit
morgen hew ik dod) . . .

Diirten (hat den Reft Blumen nod) in das
groBe Kiiben geworfen und rilhrt nun mit einem
- langen Gtaken darin herum): Balh, ik will nids
weiten.

Landgrdafin: Gei mot nid) globen, dat idk’t
fledht mit ehr mein. Ge deiht mi leed, deip in'e
Geel — mit fonn Pann.
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Diirten: Ik will nids weiten. — Pien Mann
deiht Rein’ wat tau Leed!

Landgrafin: Nee, nee! Tau Leed hett hei de
Annliejd) von morgen ok nid)s dahn, as hei mit ehr
adytern Knik gabhn is, da . . . da bien Kraufden-
diek.

Diirten: Dat is lagen! Hei. . . ad), wat . . .
de warden da wat tau dauhn Hhatt hem. Lat mi
tofreeden.

Qandgrafin: Ja, tau dauhn Hhatt hem | da
woll wat — ja . . . Riit hett hei | . . .

Diirten (aufgeregt): Landgrifin, nu mak aber,
dat rut Riimmft. De Kram ward mi tau bunt.

Landgrafin: Dat is redt! Wenn man Jo . . .
bedragen ward, denn mdt man fik ornlid) ut-
[impen. — Jk mein’t redht mit ehr — ik lat
mi giern utjdimpen, damit’t ehr lifter ward, ok
wenn 'k nids dahn hew. — Wenn’t dod) man bi’t
Kiiljen bleeben wir . . .

Diivten (fabhrt auf, laut): Dat glow ik nidl!
Dat . . . (dreht lid) ploglid) und Deftet zwei be-
jonders groge Gonnenrolen ans Tor; rubig) Dat
glow ik dod) nid)y. So [ledht is mien Pann nidy!




Grjter Akt 31

— Mag ja fien, dat hei de Diern giern lieden
mag, weil je diiddig arbeiten kanm; aber . . .
neel — — nee, nee!

fandgrdafin: — Gowat mot bitter, bitter weib-
daubn. — UAnnlie|d) beit |’, 'n |ledhten Nam’, 'n
ledytes Min|d)! Un bei bett |’ da Riit, da adyter,
gang adyter bie'n Krau|dendiek hinner’n Knidk, wo
Rein fe wieder feihn Riinm. — — Wat |iinft nod
paffiert is, dat weit blof Bott in’ Himmel — un
de beiden . .

Diirten (reipt ploglid) wiitend weinend die eben
befeftigten Gonnenblumen wieder herunter): — Nee!
TNee! Nee! Ik will em [ien Kram nid) |miidken!
Wenn dod) blo mien Mudder nod) da wier (weint).

Landgrafin: Wein |e fik man ut — utweinen,
dat Beilt Jo mandje Wund’.

Diirten (felt): MWat hett Je for Bewiefe? ’t is
dod) nid) lagen?

Landgrifin: Bott bewohre!

Diirten: MWenn ik Bewiefe hew, ik gah hen
un verklag [e, alle beide! Jk [leep je vir't Be-
ridht! (jdreit weinend auf) Wenn dody blog mien
Mudder nod) leben del! — — — Bewieje!
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Landgrafin: De jiind da ... ik hew | da
beide Hengahn fein . . . un denn . . . denn hew
id't Annliefd) ierft, vdr’n Rnappe Gtiinn’, up’n Kopp
taufeggt, un je . . .

Diirten: Wat Hett Je jeggt?!

Landgrafin: Ge hett’t nid) afjtreeden — nody
miehr . . . Je hett mi 'n Dabler geben, damit ik
[wiegen fall.

Diirten (weint auf): Mudder! . . . Ad — ik
weit nid), wat ik difjen Oogenblik daubhn Riinn.
MWeeten jolt’t de Liid — alll — Deiht jo fromm
un |o gaut . . . nah buten tau — un mi — mi
giinnt hei Rein ornlidles Wurt — wie'n Deinft-
diern behannelt hei mi. — — Wat hett mi Mudder
fegat, nod) de lejten Dag: Ik will di nidy twingen,
Diirten, dat'n nehmen f|aft, arbeiten kann hei! Hei
bringt un’n $Hoff weder hod), blog — bhei hett
Rein Korakter nid)! — WAber wat ull ik anfangen,
as ik Jo allein hier fdt — ik ver|tah) nidys oon
denn gangen Kram. — — Gei hett mi dod) ok
raden, dat’d® 'n man nehmen Jill — un de Paiftr ok.
(Getgt fid) an den Tijd), weint.) — Ad) du leibe Bott
in’ hogen Himmel nee! Blof ein Jahr trid) . . .
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Qandgrafin: Ja — dat kiinn dod) ok kein in’
vorut weeten. (Beht ndher zu ihr; heimlid) widtig.)
MWenn ik dat wir, ik wiigt woll, wat ik deh). —
Ik mahkt grad |o as bei, akrat [o!

Diirten (fieht fie an): — ee — nee, Land-
grdfin, denn wier *&k ja 'n gemeines Winjd). — Ik
miid) nid)s wieder as mi Henleggn un |tarben . ..

Landgrdfin: Jk wiir’t grad Jo maken as hei,
akrat jo! Wieder wiir ik em un Rein’ WMinjdjen
wat jeggn. Aber — Jien Bett lat ik nody hiit un
diflen Dag ut mien Glapjtuw rutfetten! $Hei Fiill
bie de Knedjten [lapen! RKned)t wiir hei in mien
Hus, nifhs miehr! — Dat is hei weejt — un
blimt bei.

Diirten: Denn wiir hei mi iimbringen.

Landgrafin: Dat bringt fik nid) o lidht fim.
— J& glow nid), dat hei ok nur ein ludes Wurt
feggen ward, denn ward Hei kRein Sdulten . .

Diirten: Ad), ik mag all gar nidys mehr hiirn.
— Js’t benn aber ok gewip wabr? Ik kann’t ja
nod) nid) gléwen!

Landgrdafin: Nu . . . Jeihn hew iRt nid). Ge

giingn tau wiet nah de Wieden rin — as ik
Stavenhagen: De ruge Hoff. 3
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ndher hrapen wier, hew ikt hiivt . . . na . ..
hiirt dat — bdat bei P nid) ier]t lang hett nddigen
brukt.

Diirten (jpringt erregt auf): Dat . . . (geht an
die Haustiir, ruft): Korling! Korling! De fall mi
$Hans Jodjen Haln.

Landgrafin (hat aus dem Tor gejehn, winkt
und ruft): AY fiih! Du wift dod) woll nidy vdr-
bie gahn?

Diirten: RKorling! Wo bliwt denn de Jung?
(lauft ins Haus ab).

&rig Biernd (Rommt zum Tor herein): Na, du
oll Landgrifin, wat deihjt du denn hier? De |iind
dod) all tau Feld? (Fapt fie an.) Weist du nod)
immer nid), werker uns damals de Wajde von de
Lien ftahin bett?

Landgrdafin: Mien Friging, du bijt 'n Barg
forier worden up Gdyauln. Ik kenn di ja nod
as Jonn’ liitten Butt. Ik Holl 'n Barg von di, du
warft bald gewahr — man weit ja, wat junge
Liid, wenn |” ut de Grotjtadt kamt, giern hem.
— Uber von de olln Gaken mdjt nid) weder an-
fangn.



Cr|ter Akt 35

grig: MNa, denn nid), aber de Deiw bijt du
dod) weeft.

Landgrafin: O, bewalhre.

Jrig: Gegg mal, dat kilmmt woll von de [Hone
Quft, de du adyter de Kniks geneiten deihjt, dat
du di nod) fo gaut holln hejt? — Hm? Bers
dein|t di woll nod) af un an ’n Dabler?

Landgrafin: Aber JFriging, wie . . .

Frit (faft fie bei der Gdyulter und |dyilttelt fie
leidht): Freuher hew ik ok an |Jonn’ Wieber nid)
glowt, aber nu Renn ik bdi. Mi |tieg nid) in'e
Qatten! Jk wabridau bdi.

Lanbdgrafin: Jriging — dat hejt mi gejtern all
feggt. MWat Jilll ik . . .? (Weinerlid).) TNee, du
denk|t veel tau Jledht von mi . .

&rig: Na, nal Fang man an tau plinfen, denn
glow idk’t ier|t redyt.

Landgrdafin (wijdt fid mit der Gdirze fiber
Augen und Nafe): Ik daubh wahrraftig — un will
ok daubn for di, wat ik Rann.

&rig: Holl up.

Landgrdfin: Du warjt’t nod) injeipn. — Aber
du mdjt mi ok nid) jled)tf maken bie anner RLiid.

3‘
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Diirten (kommt aus dem $Haule, bleibt er-
drodken ftehn).

grig: Mienwegen dauh), wat du wullt, ik
amiifier mi blof 6ber di. (Dreht fid).) AH, gauden
Dag! (Bebt auf Diirten 3zu, die etwas 3uriick-
‘getreten ift, reidht ihr die Hand.) Diirten, wie
geibt't?

Diirten (ift nidht im ftande, ihn angujehen, reidt
ihbm 3dgernd die Hand): — Bauden Dag, JFrib.

Frif: Hier hett fik ja 'n Barg verdnnert in de
Tiet, wat?

Diirten (immer zu Boden oder an ihm vors
iiberjehend): — Ja — ja . . . aber wift nidy mal
kRamen — wenn — wenn Hans Jodyen, mien Mann,
tau Hus is — hei mdt gliecks kamen . . .

Landgrafin (betradytet die beiden mit hetmlider
Freude, jdleidt riikwirts auf Sehenpien dem Tor
3u. Gdliehlidy ab).

Frig: Ik wull eben all nah’t Feld gabhn, ik
dadyt, du wiert ok da. — Gegg mal, du et di
as junge Frau ganj nett rutmakt.

Diirten (Jdamt fid) wegen ihres Kleides): Ad), ik
hew mi biit nody gar nid) 'n bitten ornlid) antrecken
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Riinnt. — Kam nabjten weder — denn is mien
Mann  tau Hus — denn fierft mit Auftkolt. —
Ik mot . . . (lauft ploglid ab ins Haus).

Frig (fieht ihr eine Weile nad), geht damnn
mit leidtem Ladyeln iiber den Hof und zum For
hinaus).

Borhang.
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Qweiter Akt.

BroBe Diele

im rugen $Hoff. €s ijt am Abend des Erntefeftes.
Tiefe Biihne. Hinten abjdliegend die groBe breite
Doppeltiir; beide Hilften ftehen offen, man fieht
auf den Hofplats des erjten Uktes. Iber bem Bukkiiben
find an Gtangen Laternen angebradt.

Die Diele ift ebenfalls durd) Laternen et[)eﬁt, lie
hingen an den Be|djirrbalken links. Auf der redy
ten Geite hingen die Laternen an zwei Heugabeln,
die |drdg an die Wand gejtellt und mit Tauwerk
befe|tigt find. Qlber dem erjten Bejd)irrbalken links
hingt eine zujammengelegte Pferdededke.

Redts fiihren die weiBgeltridenen Tiiren zu den
Wohnrdumen, die erfte gur RKiide, die jweite Fur
Gdlafjtube, die dritte und vierte gur grofen Stube,
die fiinfte, lefste, sur Kammer des Bater Kummerow.
Links die rohen Tiiren, meift in obere und untere



42 De ruge Hoff

$Hilfte geteilt, fiilhren zu den verjdjiedenen Gtdllen.
Die erjte zur Knedtjtube, Fweite und dritte zu den
Plerdeftillen, lefste, didt an der Tiir, zum Kub-
jtall. TNeben diejem |teht eine Qeiter, die um Boden
filhrt. Heu und Gtroh hingt armlang aus bder
Bobdernluke hervor. Unter der Leiter hingt die Teer-
piitt und |teht Arbeitsge|djive. Nber dem Kubtall
befindet fid) der Hiihnerjtall, 3u dem ein Brett, mit
Rleinen Holzjtiikdyen be|dlagen, hinauffiihrt.

In der Mitte der Diele jteht eine lange Tafel, herge-
riftet wie die im erften Akt auf dem Hofplay. Die
Tafel fteht voll Flajdyen, RKriigen, Sdnaps=, Bier=
und Weingldjern.

Wahrend das Jungvolk drauBen jubelt und um
den RKiibel tanjt, wozu eine Bauernkapelle alte Tange
Ipielt, lien Bier nur die Nlteren und Bornehmeren
raudjend und trinkend.

Links ligen Warnk, Boljen und Frau, Witts
hagen und Frau und JFrig Biernd; redts Hans
Jodyen, der alte Biernd und BVader Kummerow.
Born an der Gpige der Tafel bleibt der Plaf fiir
die Bauerin Diirten unbejelst.

Die Mulik klingt mit kleinen Paufen geddmpft vom
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$Hofe herein. Hin und wieder tanst ein iibers
miitiges Paar gur Tiir herein, vorn iiber die Diele
und verfdwindet gleid) wieder im Halbdunkel des
$Hofes.

(Tie der BVorhang hHhod)geht, wollen vorn alle
i vor fLaden aus|diitten, MWarnk it im Cr=
3dblen).

&rig Biernd: Willem, du mdjt dien Leigen 'n
bitten mehr Sdjik geben.

Warnk: Wat Boljen, is’t nid) wahr? Hahaha!
Wat de Paftr woll blot von’ Belidt makt Hett?
Kiimt’ blot mal taun JInkieken. Geggt hei ein da
baf int Befidht: Wiln Sei nod) ’n Teller af, Herr
Pajtr, wi find grad ferdig, denn Re|t kriegt dod)
man de Hund,

Boflen: Na, gan3 Jo is’t dod) nid) weeft.

Bader Biernd (raudyend): Ah, de Warnk liigt
giern. :
MWarnk: Bader Biernd, du as Sdulten |ilft't
dod) weiten, Willem Warnk liigt nie, blof [)et
leggt mal nid) de Wabhrheit (Ladjen).

Frau Boflen (Rlopft ihm auf die Sdulter):
$Hei giwt't ja all tau.
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Hans Jodyen (der allein ernft geblieben ift):
Ja, Kinner, willn wi nid) leiber up ’n anner Thema
Ramen? — Un) $Herrgott hett kein Freud an’t
veele Laden. Da is maln Mann weeft, de hett
nie ladt, von’e Weig up an bit in’t Mannsoller.
Un de hett upt Wader gahn kiinnt. Einesdags hett
aber 'n Wiew em taun Ladyen brodt, un von Stund
an is he unnergabhn, grad as wi, wenn wi'n Faut
up’t Wader |ett. Ladjen is Giind!

Bader: Aber't giwt dod) immer'n Barg Liid,
de . .. von wegen ... Ront Ladjen nid) laten
(allgemeines Beldadyter) de Heubshn — de Heubdhn,
de mojt nid) up’e Welt fien, denn Julln de Min|djen
dat Ladjen woll laten. De leibe Heubdhn, de is an
alls Gdyuld . . . (Qadyen)

Warnk (deutet hinter fid) nad) der Leiter): Ik
hew all ier]t werk rup |lieken [eibn.

Hans Jodyen (jteht auf): Hiirt wi davon up.
— UAY o, Frig Biernd, iehr ik dat vergeet, morrn
in alle Freuh hew’dk mi de Drejdmaldyin beftellt.
Du kennjt da ja wat von, wift nid’n beeten rober
Ramen un denn Majdyin’kier] ’n bitten up ’e Finger
Rieken?
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&rig: Jawoll, dat is mien grotit Bergneugen.
Go Rlok Henna vier?

Hans Joden: N .. . na — ja. Hei ward
denn woll nod) nid) bier fien. Ik [dhik mien
fnedits hen un lat 'n redyitiedig haln. Gilh, mi
Rann hei Jeggen, de Ketel hett Rein Damp, un denn
kont wi bier |tiinnlang fitten un teuwen. J&k kann
em't nid) bewiefen, dat’t nid) wabr is. — (Drebt
fid nad) der Kiide um, ruft:) Diirten! Diirten! Wo
bliwjt derm? De is denn gangen Dag up ’e Bein;
je arbeit’ alle Dierns anvorbie. WAber nu Riinn |’
ik dod) 'm Minut Tied gomn’.

Frau Witthagen: J&k hew all miehrmals nal
ehr utkdken. Jk dadyt all, Je wir nid) redyt up ’e
Bein’.

Srau Bojfen: Gowat jall ja vdrkamen bie
junge Eh'liid.

Bader Biernd: 't ward ok bald Tiet. Dat
Jabr is dod) bald riim.

Warnk: Wenn mi bruken kRannjt, Hans Joden,
ik verftah wat davon. (Ladyen.)

Frig: Dann find anner Liid ok nod) da.

Hans Jodyen: Nee! nee! Ge ritt Jik immer Jo
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af for ehr @Bdlt. Ge papt immer up, dat ok all
ehr Redyt kriegt. Ge radkt fik up. J&k bin |iinjt
fonn Min)d), id) miid) jeden Dag all mien leibe
Frinn fim mi verJammelt Holln un updijden laten,
jo got as ik man jidtens Rann. Aber mien Fru,
mien leiw litt’ Fru! AU adt Dag vdrher lopt
von ein’ taun annern um uttauRliijftern, wur fe’t
woll ehrn Befeuk an’ angenehmiten maken Rann,
Ge biitt alles up. Ge radt fik rein up.

Frau Witthagen: Hiit is |’ ja ok all weder
de gange Tiet in ’e RdR, kum dat | uns gauden
Dag baden hett. Hal | dod) mal Her.

Hans Joden: Dat niist mi nids.

Bader: Ja — ja — ik hew ’'n leibe, gaude
Gwiegerdodyder. Ik gab) for ehr ddrd)’t Fiir! Dobd-
jteeken lat ik mi for mien leiw Diirten — jawoll
dodjteeken.

MWarnk: Dat jall aber 'n verdammt ketteliges Be-
feub! fien, Babder.

Frau Witthagen: Ge is up diffen Hoff grot
worden un weit genau, wat da all tau hiirt. De Fru
up Jonn groten Hoff hett'’t nid) lidht! De Manns-
liid feiht blop nidy all fo liht in’ as Hans Jodyen.
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Bader Biernd: Go mein ik ok, de beiden kont
woll tofreeden fien mit’nanner.

Hans Jodyen: Wi |ind’t all beide! Ik hew 'n
&ru kreegen, wi fo lidyt kein Tweiter: |e paBt up
alles up! — Ge weit dod) nu gang genau, dat nal
fonn Dag de Knedyten nid) ut de Betten tau jlagen
find; aber damit man ja de Tiern ehr Redyt Rriegt,
fleep |’ mien Lager in’e Knedjtsjtuw, damit ik jem
morrn freuh) redyttiedig de Betten von’ Liew rieten
Rann.

Warnk: Dunnerwetter! Dat lit ik mi aber dod)
nid) gefalln!

Hans Joden: $Ha, dat feggjt du woll. Wber
is dat nid) gang redht jo? Mot 'n [ik nid) freun
tau forn Fru? ’n Fru, de for alles jorgt un an
alles denkt, ok an de geringjte RKleinigkeit?

Witthagen: Bewily, jo mag ik’t lieden. Dat’s
dod) wat anners, as wenn mien Fru immer wat
tau quefen Hett, wenn ik abends 'n Gtiinn’ linger
utbliew, oder morgens, wenn ik ehr tau freuh
upftab. '

Frau Witthagen (|dlagt ihn): Ad), du Sdaps-
Ropp! Dat is kein Fru redt, wenn de Mann
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abends fo lang i’ Wirtshus bliwt! Un morgens
Rann|t vor mienwegen o freuh upjtahn as du
wullt, bloB du fajt mi liggen laten! (Qadyen.)

Witthagen: Du mdfjt mi aber dod) de Melk-
jupp Raken.

&rau Witthagen: Dat Rann ein von de Dierns
daubn.

Witthagen: Mi medt’t aber beeder, wenn du't
deihjt! — Dat is dod) ok nid)s anners as Leiw.
(Qadyen.)

MWarnk: Wenn ik Jonn liitt niidlide Fru har
— abne ehr flapen — nee, nee! Dat deh idk nid)!

Bader: Nid)? Mien Diirten is 'n niidlid) Wiewke,
dordyt Fiir . . .

Hans Jodyen: Wenn fik twei o verftaht as
wi, denn Rann jeider ok mal 'n Nadyt allein . . .
Riek, da Riimt P ja all mit de Betten antajt . . .
fall’ ik di Helpen?

Diirten (Rommt mit Bettzeug aus der zweiten
Fiir redyts und bringt es in die erfte links: Knedyts-
Jtube).

$Hans Jodyen (geht ihr nad): Gall ik di helpen?

Diirten: Nee, nee, lat man.
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&rau Boffen: Diirten, dat hett ja Tiet, |ett di
dod) man ier|t 'n bitten bie mi dahl. Dat Kerlstiig
walft uns bier vein dbern Kopp.

Diirten: J&k kam glicks — ik mdt man ierjt
hier dillen Kram tred)t hem (ab vorn links).

Hans Jodyen: De Rann|t nddigen, Joveel as
wullt, de mdt immer ierjt ehrn Kram ferdig hem.
— J& will ehr dod) man ’n bitten tau Hand fien,
dat | da bald mit ddrd) is. (Ihr nad, ab.)

Bader: Ja, ja! Daw't man. Diirten is 'n gaud
leim Dodyder.

Frau Witthagen: Mi diidt dod), Diirten
Riinn giern ’n bitten friindlidjer tau Hans Jodyen Jien.

Frau Bolfen: Hei hdlt 'n Barg von elr.

Boffen: Goveel as de Hoff wiert is.

Frau Bolfen: Nu kumm du ok nod). Hei holt
dod) miehr von fien Fru as du.

. Boflen: Ge hett ehrn Mann ok mehr in ’e €
rinbrddyt as du. Dana ridt’ fik dat.

Frau Witthagen: GSo find de Mannsliid.

Frau Boflen (jteht auf): Ik milgt’ ja Cldg
hem, wenn 'k mi iim dien Wilr grot Riimmern
wull. — J&k gabh dangen (geht hinaus auf den Hof;
Stavenhagen: De ruge Hoff. 4
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ruft am Tor guriik): Ji olln Trankriifels, fitt Hier
binn’ taun verdrdgen.

Frig Biernd: Haha! De is nod) gaut lebenss
Tujtig.

Warnk (lduft ihr nad)): BVolfen|d), wi beiden de
niadyjte Tour! (Ab.)

Witthagen: Dat verniinftigjt wdr, wi giingen ok.

&rig (teht auf, gebht): Finn’ ik ok. (Ab).

Bader (fingt, indem er aufiteht und hinausgeht):
Retelflikerjung, Ketelflidkerjung, leihn mi dien Diern,
Jett Je . . . (UD.)

Frau Witthagen: Gpljt! Gonn Wiir dorft
bier in dit Hus nid) jpraken warbden.

Bader Biernd: De is tau gaut. Springt nod)
as fonn jung Fahin,

Bofjfen: Hei kann fik nod) nidy redt an Judt
gewdhn’. (Alle gehen hinaus auf den $Hof, wo ges
rade getanzt und laut gejudyt wird.)

&rau Witthagen: 't is dod) de eigen Bader,
lat em. (Ulle ab.)

(Man fieht die Paare hinten tangen. Peter und
Liele tangen herein. Gie will gleid) wieder hinaus,
er driikt fie fejter an fidy).




Qweiter Akt 51

Peter: 'n Dogenblik, Liefe.

Liele (Judt losgukommen): Lat mi gahn, Peiter.

Peter (madyt Bewegungen, dap fie nidt Jo laut
Jpredjen Joll): Sdt! Rubig dod)! (Sdleidt nad) der
Bobdenleiter, winkt): Kumm — Liefe! — Kumm dod)!

Liele (befinnt fid)): — A nee — fje Ronn’t
marRken.

Peter: Wat marken — Rumm man.

Liefe: Mee — nabher.

Peter: Denn hebt wi mit't Veih) tau daun.
Kumm dod) man! (Klettert j§on Sprofje um Sprofje
hinauf) Kumm!

Liele (Jdon nady der Leiter [d)leidend): Wat |5t
de aber denken, wo wi find?

Peter: Wi hebt tau daubn, denken fe buten;
un binn’ denken |, wi danjt buten.

Qiefe (Rlettert ebenfalls vorfidtig die Bodens
leiter hinauf; lidyelnd): — Du weiBt immer Utred. —
MWat |5lt wi aber jeggen, wenn uns ein dahle
Ramen fiiht?

Peter (ijt oben): AH wat — fegglt einfad,
helt de RKatten jddt.

Liefe: Wenn’t blop Reiner marken deiht — (beide

4‘
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verjdwinden oben. — Nad) einer Weile kommt
Diirten von links aus der Kammer geftiirzt, Hans
Jodhen folgt ihr didt, als ob er fie greifen wolle.
Beide erregt.)

Diirten: Bah mi ut de Oogen, ik will di nod
ganj wat anners wiefen! (Raumt leere Flajden vom
Ti|d) und bringt fie in die RKiidye.)

Hans Joden (hat fie wiitend angelehen, ijt
dann nad) hinten gegangen, ftellt fid) breitbeinig
vor die Tiir; ladt): Hahaha! Go is’t redit! So is't
redyt! Jmmer beeder bie! Ik mag giern hem, wenn
mien @djt fik bie mi amiifiert. — Frig Biernd,
dangt du denn gar nidy mal? Immer dreih di iim.

Diirten (Rommt mit vollen Flajden wieder aus
der Riidye, ftellt fie auf den Ti|d), ordnet hier alles).

$Hans Jodyen (hort [ie, wendet fid), dann wies
der nad) draufen): Hei! lujtig mot't taugahn bie mi!

Frau Boflen (Rommt vom $Hof, pakt ihn bei
der Gdyulter, [pringend): Kumm, $Hans Jodyen,
denn Jrjten mdjt mit mi afpetten.

$Hans Joden: Nee, nee! Jr|t Riimmt de Hus-
fru, de geiht vdr. Denn RKinners. . . . ein nah’n
annern. Tauierft mit mien OUjd), de hett dody't
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mier]t dahn, dat wi uns jelgt hier Jo gaut amiifiern
konn! (Cr |dwenkt Arm und Bein, als fei er wirks
lidy von $Herzen vergniigt:) Dat is |o redyt ver=
gneugt bier hiit. Jk will ' man haln, (Kommt
Berein).

Diirten (die ihn Rommen fieht, geht jdynell wies
der in die Riide; gerade als [ie die Tiir hinter fid
sumadjen will und die RKlinke nod) in der Hand
hat, reifgt er die Tiir von draufen wieder auf, dap
Diirten mit herausfliegt; erfdreckt und erregt): MWat
fallt di in?!

$Hans Joden (Jieht fie durd)bohrend an, wirft
die RKiidentiir ins Sdjlog): Rubig! — Du wift mi
woll utwieken? Ik Jegg di nodymal: bring de Bet:
ten triidy! Giinlt geiht di’t fledht (er Jieht alle Augen=
blik verftohlen nad) der $Hoftiir, ob fie von dort
aus aud) jemand horen oder fehen kRann) — Wenn
ik nid) jo rubig wir, denn wiir 'k ... Ge hebt
ladyt — Rein Deubel hett glowt, wat ik vertellt hew.

Diirten: Wat beliigjt du Je.

Hans Jodyen: Gall ikt denn utjdrein, wie’t
bier hergeiht? Du dumme Baus! Uns Rikt ja kein
$Hund miehr an!
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Diirten: Gegg’t dod)! Jegg Iut de Wahrheit!
Obder ik dauw’t! Ik hew mi jegt lang genaug von
di piern laten. J& dyrei’t up ’e Gtrat ut, dat du
mit Annliefd) adytern Knik. ...

Hans Jodyen: Diern! Hollj’t Mul!

Diirten: Nee!

$Hans Joden: Diirten!

Diirten: Du helt mi |tott un jdulln, un ik hew
nid) ein’ Dogenblik uphiirt, di gierntauhem. Uber
dat — dat is mi tauveel. (Weinend) Ik gah hen
un fegg’t! Ik Jegg’t jem all in’t Befidht, wie du
mi hinnergahn hejt!!

Hans Jodyen (Rommt auf einmal von der freunds
lidjen Geite): Aber Diirten! Diirten! Diern, du bilt
ja rein uter di! Al olln RKinnerkram, denn | di
vertellt hem. — Na, un wenn ik mal 'n Wurt feggn
dau, fledht mein ikt nie mit di. — Diirten! Nu
makRjt hier jorm Larm. .

Diirten: Jag de @iem ut’t Sus, denn ward
viellidt nody alls gaut mit uns; jag de Diern weg!

$Hans Jodyen: Dat kann & dod) nid), Diirten!
Denn warden de Liid da up upmarkfam un glsben
all, wat 'n di vorlagen Bett.
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Diirten: Dat is nid) lagen! Dat is dat ge-
meinft . . .

Hans Joden (wieder forjdh): So. Woll meilt
jo gemein, as wat du makt he|t mit |ojtein Jahr?
— Du magft ja denn Frig Biernd nod) hiit nid
in ’e Dogen Rieken. — As twei Kinner — mi diidyt,
du |iift dod) man gang JHIl fien.

Diirten: Weil wi de Dummbeit damals makt hem,
glowit du, du Rannjt hiit maken mit mi, wat du wullt?

$Hans Jodyen: Jk mak blot mit mi, wat ik
will. J&k will Sdulten warden, ik will de Burn-
dikkopp wielen, wat ut'n Sdaufterjung warden
kRarmm. — Un du fiift dod) man, weif Bott, Jtill fien.
Wir ik hier nid) rvedyttiedig as Knedt tau dien
Mutter Ramen, harn fi mit Sdimp un Sdand von
Hoff mojt. Ik Hew em rutreeten! Dag un Nadt
hew ik |duft!

Diirten: Dat he|t all man for di dahn! Hejt't
ja ok ridtig Jo wiet Rreegen.

Hans Jodyen: De Rotten un Miis harn jud)
bier bie’n lebendigen Qiew upfreeten! Obder is’t nid)
wahr? Hem | dien Mudder nid) anfreeten, as |’
bier up ’e Prahl |tiinn?
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Diirten (weinend): Nu erinner mi da ok nod)
an. Du Ramnft nids anners up ’e Welt as mi
weihdauhn.

Hans Jodyen: Ji — ja — plins man. — Aber
is’t denn nid) wahr? Gdjiet un Plajter wir de
gange Hoff, ik hew ’n dortau makt, wat He jefst
is! Kein Kned)t un Rkein Diern hett fik iim dien
Mudder Riimmert, all hem |e man in ehr Tajd)
arbeit. Un nu Riek di iim! Gdulten un Pajtr un
Rirdjenpatron kRamt bi mi. Un ik bin as Sdyulten
oirjlan.

Diirten: Ja, weil du |o gaut leigen un all Liid
fo gaut iim Burt gahn Ramnjt! — Denn Hoff hejt
di Jo ranbalt, mien Mudder hejt du Jo bedragen,
mi Dbedriigit du jeden Dag! Du bift de [ledte
Kierl . . .

$Hans Joden (mit innerer Wut): Diern, ik
fegg di ... Wi beiden fiilln man allein up m Hoff
fien, denn wull 'k woll anners mit di nadken! Jk
legg taun legten Mal in’ gauden: de Betten drigjt
triidy) in un]® Kamer, |iinjt fajt du mal feihn!

Dilrten (6ffnet die RKiidentiir, wendet fid 3u
ihm): Crft jmittjt du de Diern ut'n Hus, fiinjt daul
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i®’t d1 nah! Un wenn dat gange Dorp mit Fingern
up mi wielt.

Hans Jodyen: Jung gewolnt, alt getan, dat
ward kein’ wunnern.

Diirten (wiitend, weinend): Du bilt’n gang nie=
dertradhtigen . . . (ab in die RKilde, |dligt die
Tiir 3u).

$Hans Jodyen (fieht ihr nad)): Ha! (Wenbdet Jid)
langjam, nad)denkend zum Zor, Rnipit mit den
Fingern).

Gtiene (erfdeint hinten mit einem RKorb): Bur,
de ...
Hans Joden: Wat denn? Hett't nidy Tiet?

Gtiene: De Diern von Pajtr is . . .

Hans Jodyen: So, von Paltr.

Gtiene: Ja. Un fe |all diljen Korw mit [Hdnen
Dank afgeben, un de Pajtr, de kiinn nid) kRamen,
wil hei 'n widtigen Bang gahn mijt.

Hans Jodyen: Du heft de Diern dod) nidy |o
weg|d)ict?

Gtiene: Nee, da ... (ruft guriik): Sfjjt! Mine!
— da is | ija.

Hans Joden: Na, denn Jegg Unnliejd mal
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lielen Be|deid, fe fall denn RKorw ornlid) vull
packen: 'n por Pund Botter, Eier, un’n drei, vier
gatlide Kiitken. Un denn |all de Diern |eggen, uns
deh't Jehr leid, dat de Pajtr nid) kRamen Riinn. —
fos! (ruft ihr nad):) Un’n par Buttel Wien von
denn gauden.

Gtiene (ab).

Hans Joden (allein): Ein Glik, dat de olle
Gniiffel nid) Riimmt! (Knip|t wieder mit den Fingern,
pfeift [dlieBlid) aud) dagu und fingt erft leile, dann
immer lauter, endlid) den Sdjornjteinfegertans. Als
er am Tor ift, jpringt er dazu): Heil Lat uns mal
denn Gdyorn|teinfegerdang kriegen:

Tripp-trapp, tripp-trapp, tripp-trapp Brojden,

MWas verdient wird, wird verjoffen;

Sripp-trapp Bro|djen ift nidt viel,

Fegen |t kein Kinder|piel.

Kumm ber, Madam Boflen, wi mot’t [ien.
(Unter groBem Ldrm, Ladjen und Kreijden wird
draufen der Gdyornfteinfegertans getanst).

Peter (Rlettert vom Bobden die Leiter ein par
Gprolfen berunter, biikt fid), lieht fid) um, jpridht
halblaut Binauf): -— Liefe!l De Luft is rein.
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Kumm, gab du man erft runner (er Rlettert wieder
hinauf).

Liefe (oben): Nu lat mi dod) ok endlid) gahn.
(Gie Rommt die Qeiter heruntergejtiegen, gldttet Jid)
ibr Haar, jhldgt fid) ihre Kleider ab, geht an den
RKub|tall, madyt die Tiir auf und fieht bhinein):
$Herrejeifes! De hett ja nod) gor kein Hei bhatt.
(Bebt wieder an die Leiter; ruft:) Peiter! Peiter!
bift du baben?

Diirten (Rommt aus der Kiide): Hebt de kranken
Jiern all wat Hatt?

Liefe: Ik wull jem grad wat geben. — Ik
glow, ‘Peiter is baben, bde Riinn’t ja man eben
dabljtoten. — Peiter!

Peter (oben): Ja, ja! Wat is denn Ios?

RQiefe: Kiinnft mi woll eben twei Bund $Hei
dabljtoten?

Diirten: Bah du denn ok man rut un amiifier
di. Ik will’'t woll vdrfmieten.

Liefe: Ah, dat will ik woll eben [nell dauhn.

Peter (wirft ein Bund Heu aus der Luke auf
die Biihne): Annermal [tieg)t felblt rup. Ik bin
nidy dien Pup la Pup.
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Qiele: Tau fien bilt dod) gewip nid) dortau!

Peter: Lat di nid) up’n Kopp [pein!

Diirten (mit bitterem Rddyeln): Ji beiden Ront
ja woll ok nid) anners, as jud) ewig bie de $Hoor
hem. (Seufst.) A, ja!l — (geht langjam in ihre
Gdlafftube, zweite Tiir redts.)

Peter (wirft das weite Bund Heu herunter und
fteigt gleidy nad)): Ik glow, de glowt dat (ladyt).

Liefe (hat das Heu vom Gtrohjeil befreit, das
fie neben bder Gtalltiir auf einen $Haken Hingt,
wirft dann das lofe $Heu verteilt in die Gtille):
Jk gldwt nu ok bald. Wenn dien Deil weg bet,
dern . . .

Peter (iiberfdllt Jie, preft lie wiitend an fid)
und Riipt fie leidenjdyaftlid): Du ... du . .

Liefe (will fid) nad) einer Weile Iosmad)en) 9Jtt
diidyt, du Heft nu er|t genaug,

Peter (Riigt fie): Davon krieg ik nie genaug!
Du — nie! J&k feul mi nod) jo ftark, dat ik de
groten Ciken umijtdten Riinn.

Landgrdafin (fieht um Tor herein, als |ie die
beiden fieht, geht Jie leije Furiick).

Liefe: Dat beit aber — ik jtdt nidy mit!
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Peter (3eigt nad) dem Boden hinauf): Kiinn wi
nid) mal eben nah de RKatten feihn?

LQiefe (reiht [id) los): Nee! Tee! Tee! Du bit
ja tau unnajd) bit. (Qauft zum For.)

Peter: Dafor is ok Ohrnklaats. — O Riefe,
wat fiihit du up’n Riigg ut! Kumm, ik will di
afflan. (Beht zu ibhr, Rlopft jie ab.)

Qiele: Dien Knein |eihn aber ok ut.

Peter (umfaft fie von hinten): Ad) wat, Rloppen
wi’t nid) ferft af . . . kumm . . . (hebt fie.)

Qiele (veipt lid) gewaltlam los): Weg! All Ding
mit Maten, de kann man daun un laten. Ik will
ok mal hoplen. (U6 auf den $Hof.)

Peter (droht ihr nad)): Pap up! (Wirft den
Relt Heu in die Gtdlle, nimmt dann den Bejen
aus der Edke unter der Bodenleiter und beginnt
die Diele wieder abzufegen.)

Qandgrdafin (Rommt berein): Haha! Hejt di
gaut amiifiert, ‘Peiter? Gonn jung Diern gefallt di
woll? — Jk weit Be[djeid.

Peter: Ja, Landgrdfin, du he|t ja genaten un
Rennft dat in ’e Brabens hufen.

Landgrdafin: Na, na, Peiter! Willn wi uns
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ftrieden? Kiimmt ja nifs nah rut (Rlopft ihm auf
den Riicken). Haha! Ladien mdt de Jugend. —
Du denk|t ok: mit jung Dierns da lohnt’t |ik woll
friindlid) fien!

Peter (ladyt): Redyt helt ja. — SHelt denn ok
all wat tau drinken Rreegen?

Landgrafin (3ieht eine Weinflajde vorfidtig
halb aus bder RKleiderroktajde): Ik hew bhier 'n
Buttel Wien. (Mad)t mit der Redyten die Bewe:
gung des Gtehlens und mit der Linken wildt fie
jid iiber den Mund) Wir for denn Pajtr tredt
Jett — is von denn gauden. — Wo kann ’& denn
ringahn?

Peter: Bie uns in ’e Knedtsjtuw Rannjt for
Nadyt nidy rin.

Landgrafin: Nee, haha! Du hejt jet Jung-
veif . ..

Peter: Nee, de Oll [lopt dees Nadyt bie uns.
(Halt die Hand an den Mund und fliiftert ihr laut
3u) De Ol\d) hett em ut de Slapjtuw rutjmeeten!

Landgrafin (ftellt [id) vermundert): Ah — nee
— nee! Dat hett woll wat anners tau bebdiiden.

Peter: Ma — hier in’ Pierftall Rannft di hen-
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leggen, de find ja all up ’e Weid, blop de oll Whal-
lad) is bin. De hett wat in Hauf, de jteiht gan3
rubig. (Cr Sffnet die zweite Tiir links.)

Landgrifin (jieht durd) das Rleine Lod) in der
Fiir): Hier kann 'k ja af un an mal dordkieken,
wenn wat in’e Flat is. Hier drink ik mi ier)t 'n
liitten an un |lap denn redyt fajt un gottfider. —
0, ik weit Be|deid.

Peter: Dat du aber man nid) an dees Giet ut’
Finjter geib|t, da Riimmjt int Waterlok tau liggen.
Dat geiht woll an’e anner Giet, aber nid) bier.

Landgrafin (geht in den Stall): Js gaut, bijt 'n
gauden Minjden. — Un — wenn ein von de
anner {ned)ten, de nod) nid) jo verwdhnt |ind as
du, nid) vedt Mlapen kann — denn weiht ja Be-
jdeid. (In den Gtall ab.)

Peter: Ja, jal — Warlt woll freuh genaug
gewohr warden. (Er fegt wieder weiter, alles in
die vierte Tiir, Kub|tall, hinein. Als er in der Tiir
jteht, fpridht er zur Kuh:) Na, ull Katinka, wat
makt dien Bein? nod) nid) 'n beeten beeder? Jd,
wat deih|t ok i’ Sood. Bijt all Jo old . . . (Cr
geht in den Gtall, man hort ihn dort der Kub den
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$als Rlopfen.) Na, denn geduldig di man nody'n
beeten, warft ok bald weder up ’e Weid Rkon'.
(TWihrend Peter im Gtall ijt und |pridht, tangt ein
junges Paar hinten Herein, der Mann kriegt das
Maddyen in die Edke, driickt und Riijt fie ordent-
lid) durd), dann tangen beide wieder hinaus auf
den Hof, als ob nidts ge|dehen fei.)

Peter (Rommt wieder aus dem Kubjtall, [dliept
die Tiir): Go, dat wir makt. (Gieht durd) das
Lod) in den Pferdejtall ur Landgrafin hinein:) Nu,
hejt denn gangen Buttel Wien all ut? Donnerwetter!

Diirten (fteckt den Kopf aus der Sdlafjtuben=
tiir): Qieje! — RLiele!

Peter: De is rut gahn taun Dangen.

Diirten: Go. Gegg ehr man, dat’s mi tau
redyten Tiet wedken fall. Ik will morrn freuh mit
taun Pelken gabn. De Annlie|d) fall kein Gtiik
mebr anfaten! Gegg ehr dat.

Peter (bringt den Befen in die Eke hinter der
Leiter): Ja — ja — gewiB. — De Annliejd fall
i®’t Jeggen?

Diirten: Mienwegen ok de! (Madyt die Tiir zu.
Man Hhort, wie fie diefe hinter fidy abjdyliept.)




Qweiter Akt 65

Peter (finnt einen ugenblik nad) — geht dann
nad) hinten auf den $Hof). A

$Hans Joden (Rommt ihm entgegen): Wo is
mien Fru? Warum Riimmt | denn nody nidy?

Peter: Ge hett Jick to Bett leggt. Se will morgen
freuh mit taun Melken gabhn, Annlie[d jall Rein
Gtiik mehr anfaten. (Ab auf den $Hof.)

$Hans Jodyen: De hett Koppien. (Beht erft ein
paar Gdyritte langjam, dann jdnell und forjd) zur
Gdlafjtube, fagt an den Driicker:) Berfludyt! (viittelt
nodmals an der Tiir, droht:) Di will ik kran-
3eiftern! !

Borhang.

RA. Nad) diejem Akt darf nur der Borhang langjam
herunter gelafjen werden, um gleid) wieder in die Hdhe 3u
geben, obne dap der Juidauerraum erhellt wird!
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Ggene wie voriger Akt.

Es it morgens gegen drei Uhr. Es brennen nur
nod) awei Laternen an der redyten Seite, alle andern
find verldjdt; es herrjdht mdpiges Halbdunkel. Auf
dem $Hofe brennt nur nod) eine Laterne, die es
dort aber ganj dunkel ldft.
(Qieje, den Kopf auf den Tijd) gelegt, |ist und
fdlaft.)

Bader (kommt durdys Tor herein, er ift be-
trunken, raudt, trillert vor [id) hin und madyt
Tangbewegungen, wobei er [id) immer bald fejt-
halten muf. Pfeift dann wieder, fingt dazwifdyen):

Tripp-trapp, tripp-trapp, tripp-trapp Brojdyen,

Was verdient wird, wird verfoffen . . .
bm. . . (ladt, raudyt) 'n fein’ Dag! ’'n fein’ Dag!
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.« (Jingt):

Tripp-trapp, tripp-trapp, tripp-trapp Brojden . . .
immer dik un dubhn . . . ’n fein’ Dag! (fingt):

Tripp-trapp Grojden ift nidht oiel . . .
(raudt). Sht! Alles |opt . . . (jteht |Hwankend
vor Qiefe), alles [lopt . . . (raudyt). Du bilt dod
ok nid) allein von’t Dangen jo meud (droht mit
der Pfeife). Habhaha! ’n fein’ Dag! (Wenbdet ich
nad) Jeiner Kammer, bder lefften bhinten am Jor
redts.) . . . Wlles flopt . . . will ok flapen . . .
(8ffnet die Tiir) 'n fein’ Dag . . . (UL, lakt die
Tiir offen ftehn.)
(Man hort eine groge Standuhr laut und langjam
drei |Glagen. Nad) einer Weile Rommt Hans Joden
hinten Berein, er madt das For drgerlidy hinter
fidy 3u. Man merkt an feinen Rurzen, echigen Be-
wegungen feine innere Erregung.)

Hans Joden (zieht Jeine Uhr): Wahrraftig!
all drei! (Beht 3u Liefe.) Liefe! Liefe! (jdhiittelt fie).
Liele! hod)! Wifd) di denn Slap ut de Oogen! Los!

LQiefe (ret fid) milde): Is’t all jo wiet? Ik
hew nod) 'n beeten Tiet.

Hans Joden: De halbe Ctiinmn? Warjt blop
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nod) dupliger, wenn hier denn Kopp up ’n Dijd
liggen hejt. — Js all nab drei.

Qiefe (rekt i) — gdbhnt): Ad) Gott, ja! wur
bin ik blog nod) meud. Ik hann mien GBlieder
Rum bewegen.

Hans Jodyen: Dat giwt fik am ierjten, wenn 'n
dagegen angeiht. Man hod)!

Qiefe: Gall ik denn de Olljf) ok all wedken?
Ge wull dod) mit taun Melken gabhn, jah Peter.

Hans Jodyen: Ad) wat! Wat |all de Jo freuh
dord)t natte Bras |leepen. Gadkt fik blog nod)
mebr up, de lat man [lapen. Annlie[d geiht mit,
wie immer. — Bah nu dod) los! Ge is all in ’e
Melkenkamer. Gtien ok. Los!

Qiele (geht langjam nad) hinten): Ja — ja. Ik
will mi nod) erft 'n anner Kieed anfldpen. — SHew
ja nod) 'n halbe Gtiinn’ Tiet.

Hans Joden: Gegg man Unnliefd), ji brukt
jud) biit nid) Jo tau beieln. Biellidt kumm ik ok
nod) mal rut (geht an die Knedytsitube vorn links).

Qiefe: Ja — ja. (AL bhinten.)

Hans Joden (dffnet die Tiir, ruft): Peiter!
Ritter! JFried)! Rut! fir, is Tiet! — Peiter!
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Peter (drinnen): Ja, ja, ik kRam all. (Er ruft
drinnen:) Fried)! Tau, upjtahn!

Hans Jodyen (geht hiniiber, hordyt Heimlid) an
der Gdlafjtubentiir jeiner Frau, nickt. BGeht wieder
sur Knedytskammer hiniiber): Na, wur wiet find
ji derm nu eingtlidy?

Peter (Rommt hervor): Klar. Kann losgahn.
Morrn!

Hans Jodyen: Morrn! Un de anner beiden?

Peter (6ffnet den Pferdejtall, ruft): Kitter! Los!
Rut!

Hans Jodyen: TNanul MWat deiht de denn da
binn’?

Friedrid) (Rommt aus der Knedytsjtube): Morrn!

Hans Joden: Moren!

Peter: Kitter! Tau! — Em wir’t tau warm
bie uns. (Radyelt.)

$Hans Joden: Jd, kiimmt hei denn nu?

Peter: Ja, hei |Iopt jik all de Biix dber.

Hans Joden: Na, denn gabt {i glicks los,
hier de Tiern fiitter ik nabjten. Ji gahn mit alle
Mann nah’n Holthoff, da hem je gejtern de Drejdy-
ma|d)in utbrukt. $Holt denn Kerl mit de Majdyin
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bhierher. Bejtellt is hei tau hiit morgen, aber wenn
wi em denn nid) nod) ertra haln, denn kriegt wi
em biit nidh mehr tau feihn. — Ji find em bie
alls Jonn bitten bebillplid), dat hei mi nidy nahher
Jeggen Rann, hei Riinn nid) iehr Ramen, weil hei
Rein Hiilp hatt Hett.

Peter (will gehn): Jawoll.

Hans Joden: Hiir ier)t. Un von wegen: ik
Ram glieks, dat giwt’t nidy! Hei |all furts mit jud
Ramen! Fat em diiddig mit in ’e Gpeiken.

Ritter (jdlurft miide aus dem Pferdeftall fer-
bei): Morrn! RKriegt wi denn nidy ierjt wat tau
drinken?

Peter und Friedrid) (laden).

Hans Joden: Glapen un eeten un drinken!
Dat is [o dien Leben, wat? — Gaht man jeht.

Peter: Jawoll (alle drei hinten ab).

Hans Jodyen (allein, geht einigemale auf und
ab; wiitend, droht nad) dem Sdlafzimmer): Ik
will di krangeiftern! — (Offnet die Tiir zu der
fammer feines Baters, |ieht hinein, jdliept fie leife
wieder:) De norhkt — wir weder mal vull bitt
an’ Hals. — Da kann fik ein’ an Raputt argern!
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(Bebht zum Sdlafsimmer feiner Frau, tritt wiitend
mit dem JuB gegen die Tiir) Rut!! Ik will di
wiefen, wat’t heit, mi vdr anner Litd as ’n Wald)-
wiew hentauftelln! Rut! Rut! (Tritt jedesmal wieder
gegen die Tiir.)

Diirten (drinnen aufkreijdend): Mein Bott! wat
is denn los?

Hans Jodyen: Dat will ik di bald wiefen!
Mak de Dor up!!

Diirten (drinnen): Ja, ja dod)! Ik mdt mi
dod) ierft wat antrecken. Du bift jawoll ganz un
gar bejapen.

Hans Joden (immer wiitender): Ik will di
bie bejapen. Du fajt mi Renn’ liern. (Rammelt an
der Tiir.) Mak de Dor up, fegg ik di! Mak de
Dor up!!

Diirten (it nod) dabei ihr Kleid uzumaden;
offnet die Tiir): Mann, wat is di blop in’ Kopp
[daten?

Hans Jodyen (padt fie an der Shulter und
3ieht fie wiitend Hervor): Wat fehlt di, frag ik?

Diirten (reipt lidy drgerlid) los): Lat mi los!

$Hans Jodyen (packt fie wieder am Arm; fdhiittelt




Dritter Akt 75

lie; wiitend): Du Diern! Ik wiir di't Bnik iim-
dreihn, wenn 'k nid) jo rubig war! Wur hejt du
mi Denjtellt vor all de Riid?! Ik Riinn . . . (er
hebt die Fault um Sdlag).

Diirten (ervegt): Gla mi blog! Gla mi blop!
Ik |drei dordt gange Dorp, dat |” all hierher
taujam lopen! J&k will mi nidys meht von di ge-
falln laten! MWenn du de Diern nidy von Hoff jagjt,
gah ik von Hoff tau Hoff un vertell’t!

$Hans Jodyen (iiberlegen): Pah! Werker glowt
't? De Pajtr is up mien Giet, hei Jwdrt for mi.

Diirten: Hett ok genaug Rojt.

Hans Joden: Egal, hei is up mien Giet, hei
jwdrt for mi, un Rein Min|d) glowt di't! — Aber
von di — von di glowt fe't all! J&k bruk blop
ein Wurt tau feggen! Hejt du nid) all mit fdfteihn
FJahr mit Frig Biernd up’n Heibdhn legen?

Diirten: Gwieg dod) dorvon! Dat wiern Kinne-
rein! KRein Minjd) glowt da mebhr an!

Hans Jodyen: O, dat vergett ik nid) o lidt!
Un wenn du jel nid) gang Jtill bift — Frig Biernd
is webder hier — denn Jegg ik: Du bift dejenige!
Du wullt denn Weg blof frei hem . . .
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Diirten (auBer fidh): Du bilt ja *n gang infamten
Rierl] Bit in ’e Geel iljt di |Hamen! Nu Renn ik
di ierft redt, wor gemein du bijt! (Nahe dem
Weinen, verbeift es fid) mit (Bemalt) — — Wur
is’t moglid) .

Hans J§ od)en (triumpbietenb): Giihjit nu? In
mien $Hand liggt! Dariim hefjt du gang |HIl tau
fien! Du weift, wat ik mi vornahmen hew, dat
jett idk dord)! Ik will Gdulten warden un du faft
mi nid) in” Weg treden!

Diirten (|Hludkend; geht zur SdylafRammertiir):
... Du...du bift ja tau gemein!

Hans Joden: Ik will dat erveiken, wat ik
odr mi feih! Nabher is mi alls egall

Diirten (in der Tiir, wollte hineingehen, wenbdet
lid) weinend): — Un ik will dafdr Jorgen, dat du’t
nid) erreiRft! Jeht [miet ik mi hen! Bor jeiden
fmiet ik mi Ben!

Hans Joden (droht): Diirten!

Diirten: Denn vertelljt du de Wabhrheit! (Beht
binein.)

$ans Jodyen (u ihr): Diirten, ik fegg di!
(fapt die Klinke.) Diirten! (Uls er die Tiir eben
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etwas gedffnet, wird [ie von drinnen Heftig zuge=
3ogen und verjdlofjen.)

Diirten (drinnen, wiitend weinend): Du fajt de
Wabhrheit feggen!!

Hans Joden: Berdammt! Du wullt mi dod)
woll nid) ganz und gor up’n Kopp [tiegen!? (Rammelt
an der Tiir.) Mak up! Diak up! fegg ik dil Oder
ik Jlag de Dor in! (Hordt eine Weile; rammelt
dann wieder an der Tiir.) Vtak de Dir up!

Diirten (drinnen): Bah hen un jegg de Walhr-
heit! Ik will dafor Jorgen, dat du Sdulten warjt!

Hans Joden (trommelt wiitend mit den Fauljten
gegen die Tiir): Ik {lag di 'n Bregenkalten in!!
(Tritt Heftig mit dem Fup gegen die Tiir.) Du |ajt
dod) upmaken! — De Dor up! (Trommelt wieder
mit der Faujt.) Diakjt jet nidy up, hal ik’t Biel
un jlag de Dor in!! J& will di dat Wul woll
[toppen!

Diirten (drinnen): Glag mi dod! Du dod)|t ok
ehr taun Morder as taun Sdulten!

Hans Jodyen: Mak mi nid) dullll Du fajt dod)
woll nabhgeben — un wenn’t alles Roft! (Cr gebt
sur Bodenleiter und Judyt dahinter in der Ecke unter
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dem anbderen MWerkzeug ein Beil hervor.) Du |aft
mi nod) up ’e Knein rutiden! Dat will ik di wiefen!
(Bor der Tiir): Wift jest upmaken?!

Diirten (drinnen): Nee!

Hans Joden (fiihrt wudytige Hiebe mit dem
Beil gegen die Tiir): — — Di will ik woll kriegen!

Diirten (drinnen aufkreildend): Letjt dat nah!
— J&k [drei um Hiilp.

Hans Joden (wiitend): Sdrei du man! Di
hiirt kein, da hew ik all for Jorgt. (Haut wieder
gegen bdie Tiir, |paltet ein Brett los, o daB ein
tellergroBes Qod) in der Tiir entfteht.)

Diirten ([dreit): Ah — Mann! Hiilp! — Hiilp! —

Hans Joden: Gdrei man! Sdyrei man! (Haut
weiter.) '

Bader (Rommt in Unterhojen wie wild aus der
RKammer gejtiirat und rennt aus dem Tor nad) links,
immer wie wabnlinnig): Hillp! Tau Hiilp! Hiilp!
Mord! Hiilp her! Mord! (Rufend.)

Hans Joden (wirft jofort das Beil auf den
Boden): BVerfludt!! (Qiuft dem Bater nad), rufend)
Bader! Bader! Bader, biir dody!

Landgrafin (Rommt, Jo wie Hans Jodjen hinaus
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ift, aus dem Pferdeftall links und lduft quer riiber
sur Kiide, erfte Tiir redts. Gie tragt nur Hemd
und Untervodk, hat Bluje und Gtiefel unterm Arm;
ibr Haar ift offen und unordentlid), ihre Fiige find
blop).

Hans Jodyen (Rommt gleid) uriik): Da Riimmt
ja woll all ein. Gonn’ verfludten un verdammten
RKram!! (Das Tor bleibt hinter ihm offen, man fieht
draufen einen Gdjimmer Morgenrot und wie es
allmihlidy beller wird.) —

Hans Jodyen (fpridt durd) die Offnung in der
Gdlafltubentiir): Diirten! Diirten! (Es erfolgt keine
Antwort — er fpridt weidjer, bittend:) Diirten!
fo biir dod) mal! Daub mi denn einzigen Befalln
un mak de Dor up. Kumm mit up 'n Hoff. BVader
rdpt bier Liid taujam, lat de blop nid) de tweie
Dor feipn. — Kumm Diirten.
 Diirten (drinnen — deren Gtimme man durd)
das Qod) natiirlid) lauter hort — nody itternd vor
Ungft, weinerlid)): — Nee — nee — Hans Jodjen
— bdat vergeet ik di in mien gangen Qeben nid!
— (Gtdhnt auf) O, Gott, wur is mi blop tau Maut!

$Hans Jodyen (bittend): Diirten! Nu lat dod)
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denn gangen Gdjiet vergeeten fien! Ik will di ok
nie webder 'n bojes Wurt jeggen. — Kumm, ik bei
di de Hand, willn uns verdragen. — Kumm Diirten.

Diirten (drinnen): Ik bliew nid) linger mit di
iinner ein Dadk! Du Rannjt ein’ ja dod maken!

Hans Joden (immer weider, immer eifriger
bittend): Red dod) nid) jowat. Giih), an jonn’ Aujts
Roft da Hett all mand) ein’ 'n Gludk tauveel drunken
und nabher 'n Wurt tauveel Jeggt, wariim fall demn
grad ik ’t gange Qeben bdafér biifgen? — Dau
mi 'n @Gefalln, Diirten, mak de Ddr up! — Ik
jag Jogar de Diern weg, wenn du’t verlangit.

Diirten: Um mienthalben nid) — mienwegen
beholl Je. — Ik will mit di nid)s miehr tau
daubn hem.

Hans Joden (drdngend): Diirten! Diirten, da
miten glicks Liid Ramen. Du Rannft ja ok daubhn
un laten, wat du wullt! Ik ...

(Draufen beginnt die Landgrafin ploglid laut und
langfam den Befang 3u fingen:
Wie [Hon leudytet der Vorgenftern,
0, weld) ein Blanz geht aus vom $Herrn,
Wer follte |ein nidht adten ... ujw.)
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Hans Jodyen (jammelt eiligft Beil und Hol3, das
er von der Tiir gefpalten, auf und trigt es in die
Rummelede unter die Bodenleiter): BVerdammt un
verfludten Dreck! Dat Was hett ok weder mebr
hiirt. (Sieht 3u dem Lod) in die Sdlafhammer finein,
heimlid bittend:) Diirten! Nu hiir dod) ok, biir dod)
un mak de Dor up. J& will mien Qeben bie de
Knedyten |lapen un di nie ein Wurt tau nal) jeggén!
$Hiir dod) ok. Wat fall ...

Diirten (|dlieht von drinnen die Tiir auf).

Hans Jodyen (reipt fie offen): Bott jei Dank!
(G fieht fid) judend um, fieht die Pferdededke iiber
dem Bejdyirrhaken links, holt fie und wirft fie aus:
gebreitet iiber die Tiir. Das Lod) wird vollftandig
von beiden Geiten bededkt.) GSo! Nu lat |’ kRamen.
(Berade zieht er nod) an der Dedre, als die Land-
grifin mit gefalteten Hianden und nod) immer fingend,
langjam von redts binten gur Tiir hereinkommt.
$Hinten wird es allmiblid) Heller.)

Hans Joden: Hejt du eben denn Larm biirt?

Landgrafin: I&? Larm? — (3ieht die Sdultern
hod), |diittelt den RKopf) TNee, ik ... Wat von

Larm denn?
Stavenhagen: De ruge Hoff. 6
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Hans Jodyen: Ay, mien Bader jitht mal weder
Belpenfter — na, nah denn Abend gijtern (fieht
verjtohlen nad) der jerjdhlagenen Kammertiir, ob
etwas 3u fehen ijt).

Landgrafin: Nee, ik hew nids hiirt, ik Hew
nidys biirt.

$Hans Joden: Bilt denn woll sbern $off kamen?

Landgrafin (will nidht redt damit heraus, judt
erjt von feiner Piene u ergriinden, was dieje Frage
3u bedeuten hat): N ...

Hans Joden: Na, Jegg’t dod). 't jdhad ja
nids. Bijt woll an Bader fien Finjter vorbie
fleeken? Denn is’t ja rut, wariim hei o utnein
deh (ladht). Habhabha! Hei hett di v5r’n Gefpenit holin!

Landgrafin (ladt laut mit): Ja ... ja... ja!
Dat bin ik weeft. Hahaha! IJ& bin da Henjlan,
obern Gtok oder 'n Gtein. Hahaha! Dat bin ik
weelt.

Hans Joden (ladt immer toller, geht um
Tor): Hahahaha! De Landgrifin is’t weejt! De
LQandgrdfin is dat Befpenjt weeft! (In der Tiir
bhinten, |ieht nad) links.) Da komt ja all werke,

habhaha!
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Diirten (vollftindig angekleidet, Rommt aus der
RKammer): Hans Jodjen!

Hans Joden (ladt und Rlat|dht in die Hinde):
Da bett Bader jud) mal grifig anfithrt. Habhaha!
De Landgrdfin is an |ien Fen|ter vorbie gabhn, un
de hett hei for 'n Bejpen|t holln. Hahahaha! Lat
judy man nid) wieder jtirn, gaht man weder. —
Fa, nah fonn Aujtks|t, da paffiert jo mandjes — wat
de Gpriet nid) alles deiht. — Hahahaha! Nee, nee, nee!

Landgrafin (heimlih au Diirten): Hei ladyt ik
nod) weg. — $Hew ik redht hatt?

Diirten (Jeufst und nidt): Weit Gott, ja.

Hans Joden: Giih), Frig Biernd, Morrn! Hejt
0t ja gang ut de Pult loopen. Hahaha!

Fri Biernd (er|deint in der Tiir): Morrn! Wat
hett denn Bader Jo — Jo tau |dyrein hatt?

Hans Joden (legt ihm die Hand auf die
Gdyulter): De Gpriet, JFrip — de Cpriet wier't.
Up einmal rajt hei weg, ik Runn ja gor nid) fo
fnell ut de Betten kRamen — ha, denn gaht man
weder, morrn! Fris, du bliwft glieks hier, wat?

&rig Biernd: Ja, 't is ja Tiet — da Riimmt
ja Babder.

6*



84 De ruge $Hoff

Hans Jodyen: Nu Riek blog an, in ’e Unner=
biigen un up barjte Feut is hei ober Felln
Toopen.

Diirten (hat lid gleid), als fie Frig horte, mit
der Gdjiirge iibers Belift, bejonders die Augen
gewifdyt, [treidht fid) iibers Haar): — Landgrdfin,
fitt mien Haar einigermaBen?

Landgrifin: Ja, ja! (Heimlid) Giibh, dat wier 'n
Mann for di wet.

Diirten: AdH wat!

Hans Joden: Kumm, Bader, will di weder
in't Bett packen, |lap dien Ge|penjterfurdit man
fer]t ut. (Er geht mit ihm in Jeine Kammer.)

&rig Biernd (Rommt herein): Morrn, de [dreit
ja fiiedyterlid). Ik dadyt wabhrraftig, fe wulln hier
ein’ iimbringn.

Diirten (ab in die Kiide).

$Hans Jodyen (ift jofort JuriikgeRommen): Ward
ik nu woll tredyt flapen. — Weipt du, Frih, ik
gah jetst |elbjt eben dahl, nah de Dijdmajdyin Jeibn,
denn wenn’ da nid) immer hinneran fitt, da ver-
fpeelt " denn gangen Dag, iehr |* dberhaupt de
Ma)d)in mal Herkriegen. —
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&rig Biernd: Ja, beder is’t woll, du [ttt
lelbjt da hinmerher.

Hans Joden: Ja. Denn mak, Diirten, dat wi
wat Warms in’ Liew Rriegen, wemn wi webder
kRamt. Du geihjt dod) mit langs? Wat wullt hier
allein fo lang’ fitten daubn? (Gieht heimlidy auf die
RKammertiir.)

Jrig Biernd: Nee, de Ma|din’'meijter is 'n
Brow|midt, ik Renn em von freuber. Hier up ’n
Hoff will ik 'n woll up ’e Finger Rloppen, da
buten hew ik em nidhs tau feggen. — Ik kann
ja in de Tiet mal nabh 'n Bohn rup Rieken. Dat
Gtroh ward am belten glieks von 'ne Majd)in nah’n
Bohn rup jtakt. Mal jeihn, wie wi't am bejten
makt. .

Hans Joden: Na, ji. Dat is nod) beeder.
Beel olles Gtroh is nid) miehr da, dat nehm’ wi
denn glieks bier nah de Quk Hen, nidy?

&rig Biernd: Ja, fa.

Hans Joden (3audert erft nod): Na — na jd,
denn — denn mak’t man jo. (Hinten ab.)

. Frig Biernd: Ja, is gaut.
Landgrafin (Hleidht ndher gu Frig Biernd, Rlopft
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ihm auf die Gdyulter, |Hleidt dann zu der Kammers
tiir und hebt die Pferdedecke, deutet auf das Lod)).

&rig Biernd (er|dhrodken): Wat ...

Landgrafin (jdleidht wieder ndher zu ihm, madt
Bewegungen mit beiden SHinden, daf er jdweigen
foll. Gie fliiftert ihm etwas ins Ohr, zeigt dabei
in die Ede, wo das Beil Jteht, dann auf die Tiir,
mad)t die Bewegung des Sdlagens).

Frig Biernd (halblaut, entjest): Du liidjt mi vdr!

Landgrafin (zeigt auf die Kammertiir): Bewies.

Diirten (ffnet die RKRiidentiir halb, daf lie die
beiden nid)t Jehen kann): Landgriifin.

Landgrdafin: Ja, Diirten.

Diirten: Js Frig mit Hans Joden gahn?

Landgrafin: TNee, de is ...

Frig Biernd (geht zur Kiide): Diirten!

Diirten (will |dnell guriik, aber Frig madyt die
Jiir gang auf): — Jk — ik dadht, du wierft
mitgahn. — (Will wieder hinein.) — Denn will idk
man gau wat tau drinken maken. Du drink|t dod)
ok 'n Tal mit?

&rig Biernd: Diirten, du geih)t mi ut’n Weg,
du hejt wat up’n Harten.
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Diirten (3wingt fid) gum Ladyeln): Tee — nee
— dat ik nid) wiigt. Mi is ganz woll.

Frig: Na, denn kumm dod) mal her, ik will
di mal wat wiefen. — Kumm mal her.

Diirten (Rommt zdgernd hervor): Wat denn,
wat wis du mi wiefen?

Landgrafin (dleidt ridkwdrts dem Tor immer
ndber, mit fihtlider Freude, dap fie die beiden
Joweit gujammen gebradt hat. Sdlieplid) Hinten
ab).

Frig: Kumm mal Her (winkt fie zur Kammer:
tiir, hebt die Pferdedecke hod))! Wat is dat?

Diirten (fieht ihn kurg an, fieht dann 3u Boden,
sudit die Adyfeln).

&rit (betradytet fie eine Weile, faht ihren AUrm,
|diittelt fie): Diirten!

Diirten (verbeipt nur [dwer das Weinen).

Frig (Idiittelt erregt den Kopf): TNee, nee! Wur
is’t blog mdglid).

Diirten (weint pldglid) auf): IJ& kRann dod) ok
nifs dafdr. — Hei — hei is nu mal mien Mann.
— i find nu mal CHlId — wi mdten mit’
nanner uttauRamen feuken . . . dat Bett mien
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Mudder o oft Jeggt. — $Hei will mi ja ok nie
weder 'n Wurt tau nabh jeggen . . .

&rig: Dat glowjt em? De is ja nid) wiert,
dat 'n de Hund’ freeten! Du mijt gegen em angahn,
dat . ..

Diirten: . . . Dat daubh 'k ok jeht! Ik hew
hiit morgen markt, wat hei for Anglt vor de Liid
hett. — J&k lat mi je nidys mehr beiden . . .
gar nids . . .

&rifg: Aber, verdammt! wat He|t denn von dien
feben? Wat is nu da ut Ramen, wat wi beiden
uns Jo jdon uthokt hem . . . da baben (er zeigt
nad) dem Boden). Ik Ram mit apen Arms un Harten
triid), und du figt hier as Fru von denn Sduft. —
Letjt di nod) von dien Vann flan . . .

Diirten: Nee! Glagen hett hei mi nid), nod) nie!

Frifg: Dat wir aber ok dat Leht’l

Diirten: Ja. — Un dat Hhollt hei mi ok vor,
dat — dat |’ uns da beide baben fun’ hem.

&rig: Damals |dyient't uns beiden ja |elbjt, als
wenn wi'n Berbreken begahn harn. Aber hiit, neel
$Hiit denk ik anners! Wi wdrn beide nod) jung
— ja, aber wie harn uns dod) leiw, ridtig leiw!
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Diirten: Ja — ja — ik denk nody . . .

Frig: Wenn twei EHTiDd, Jo wi ji beiden, oder
Jo veele anner, ik *nanner nid) Jeihn konn’, dat is
von Natur veel unjittlider, as wenn twei tojam
gabhn, de fonn Logenpaftor nid) trut hett. — Ik
har mi man um all dern farm nid) Riimmern
Jiillt, un wiir rubig int Dorpen bleeben; ’t wir
beeder weft for uns beiden.

Diirten: Ja. — J&k mein ok, wenn du bhier
bleeben wierjt . . . oder wenn du dod) mal {Hreeben
barjt . . . denn . . .

Frig (dreht lid) um): Na — fo [nell — fo Sber’t
Rnei braken har de Gak mit Hans Jodyen nid)
gabn brukt . . .

Diirten (weinend): Aber, Friging, mien Mudder
wdr dod, mi dreeben |’ von alle Edken . . .

&ritg: Dat jeggt nidys (geht gur Bodenleiter). Ik
wdr't denn dod) bald up de ein oder anner Art
gewolhr worden. Aber . . . ah! Wat qualjelt wi
da linger 6ber. Jck will dat ferdig maken, wat *ck em
verjpraken hew, denn gab 'k in’e wiede Welt, denn
hier jo mit anfeihn, wur du triezt un pett warft,
dat will ’d& nid)! Dat Rann ’& nid)!! (Steigt hinauf.)




90 De ruge Hoff

Diirten (eilt zu ihm, lebhaft, faht Jeinen Arm):
~&rib, du mojt mi ierjt hiien, ik will di’t ja ver
telln, wi't all kamen is.

Frig (madt id) los): Lat dod)! Lat dod), Diirten.
Du bit denn annern fien Fru. Wenn uns ’n
Minjd) |iiht!

Diirten: J&k frag nah kein® Minjden miehr
wat nah! Du faft mi ierft taubiirn!

Frig: Nu lat dod) man, ik gldw di’t jaJo. Du
makjt ein’ mit dien Jammern un Weinen gan3...
ah! Lat dod) (jteigt 3um Boden hinauf; oben ab).

Diirten: Frig! Frig! Du glowjt mi't nid!
grig! (Weint und [dludyzt eine Weile, geht lang=
fam gur Kiidye, bleibt ploglid) Jtehen, trodnet fid) ihr
Befid)t mit der Gdyiirze, lieht fid) nad) allen Geiten
um, fdliegt das Tor hinten, fieht in die Kammer
des Alten und Rlettert endlid) entjd)lofjen die Boden=
leiter hinauf.) — Frig! Friging!

Landgrafin (8ffnet langjam vorfidytig die Kiidjens
tiir, ftedat den RKopf Perein. Als fie Diirten oben
ver|dwinden [ieht, ladjelt und nickt Jie befriedigt).

Borhang.
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$Hinten links Tiir, die offen bleibt. Man fieht auf die
Gdyeunendiele des vorigen Uktes, die Leiter mit der
wHoffwebr'’ darunter i|t der Tiir gerade gegeniiber.
Links, Mitte, Tiir; redjts, Mitte, ragt etwa Fwei
JuB breit: ein Kadyelofen herein, der vom Neben-
3immer aus geheist wird. Eine Holzbank lauft herum
und an der redten Wand entlang.

$inten, links neben der Tiir, eine alte laut tickende
Rajtenubr, redts davon ein breiter ge[dniter
und bemalter Gdyrank, weiter redits eine riefige
Trube mit Runjtoollem CEijenbejdlag in grofen ein-
fadyen Formen.

In der Mitte der Gtube fteht ein langer Tijd),
rundum — mit Ausnahme von redits, wo ja die
$Holgbank ijt — jtehen derbe Gtiihle mit didtem
Gtrohgefled)t als Gifg. MWinde und Dedre, wie die
meijten Mobel haben helle lebhafte Malereien.
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(Qiefe und Annlie|d) tragen Flajden und RKriige auf
den Tijd).)

Hans Jodyen (Rommt hinten herein; im Gtaat:
hoher Hut, langer Rodk, [eidenes $Halstud) mit
groBer Gdleife vorn, blaue Wejte. Sefst den Hut
auf den Gtodk und beides in die Ede links neben
der Tiiv. — Ju Liefe): — Js Frig Biernd all hier?

Lieje (abgehend): De wir eben hier, is aber all
weder weggabhn. (Ab.)

Hans Jodyen (jobald Lieje hinaus ijt, blidkt er
auf, zu Annlie|d), Heimlidy und |dnell): — Ann-
liejd), ik fegg di nodymal, wenn di ein’ fragt, wenn
ein’ an tau fpiBen un ftideln fangt, jegg em baf
int Belidt, wat fe globen. Nid) bibbern, je fredjer
du dat feggjt, dejto beeder!

Annlie]d) (immer am ITijd) be|diftigt): — Hm,
denn mdt ik dod) leigen.

$Hans Jodyen: AH! Wat bheit hiitigendags nod)
leigen! Da is Rein Konig un kein Graf up ’e Welt,
de nid) mal twungen is, fik ruttauleigen!

Annlie|d): Aber wenn all de ulln Kierls da=
bie find. — Jk weit nid) — ik gldw, dat kRamn
‘& nid) . . .
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Hans Jodyen: Ah wat, quafjel! Bewif kRannjt
du dat! Du weiht ok, wat’t for di tau bediiden
hett — un for dien @eldbiitel. MWenn wat rut-
Riimmt — ik mein’, dat du di danal bedrig|t —
bijt du dod) man dat leidenjte Deil. Du mdjt denn
dod) Jofort von’ Hoff, un Rkriegjt dien Leben kein
o gaude Gtell weder. Mi kann Reiner wat dauhn.
Da [iihjt du’t, dat ik mi jefst o jorg un afqudl,
dat is miehr for di as for mi. Aljo deih|t du’t!

Annlie[d) (Rurz): Dat weit ‘& nod) nid). Du
willit woll alles o tredytorveihn, dat du de Uns
|dullige bift. Un wie bijt du mi nablopen up
Gdyritt un Tritt. Wie hefjt du jammert un beeden,
as wenn dien Leben davon afhiing. — Ha! (Ab-
gehend:) Aber dat ein fegg ik di, Riimmt wat da=
nah — nah uns beiden, denn fegg ik de ganze
Wahrheit! Alles wie't is! Un dat all dabie find!
(%b.)

Hans Jodyen (erjdrodken): Bijt du denn gan3
un gar narr{d?! (ruft ihr nad)) Annliejd)! — (Rommt
nad) vorn.) Berfludten Kram! — Ah — fe deibt't
fa dod) nidy . . . (geht an den Tijd) und nimmt
einen Rrdftigen Sdluk aus der Flajde).
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Diirten (flinker und aufgewediter als friiher,
geht jet aud) Rleidjamer angezogen): — MNa,
wolt |* denn all hierher kRamen? — OR ’'n un-
niiges Gtiik Arbeit. Har ok nid) nodig dabhn.
(Holt zwei Tijdtiider aus dem Gdrank.)

Hans Joden: Na, Herrgott, is ja nid |limm.
— $ett genaug Rolt, dat ik | man mit gaude
Wiir jowiet Rreeg. — Frig Biernd is all hier weelt?

Diirten: MNee.

Hans Joden: Wat? Nee? Ik denk . . .

Diirten: Du biirt dod): nee!

Hans Jodyen: Nanu? Liefe |d dod) eben .

Diirten: Na denn: ja! Denn hew ikt all
weder vergeeten.

Hans Jodyen (fieht Jie |darf von der Geite
an): — Na — bdu Riinnjt mi dod) ok giern de
Wahrheit [eggen.

Diirten (heftig): Seggjt du denn de Wabrheit ?
Beliigft un hinnergeihjt du mi nidhy up SGdyritt un
Tritt? Heft du nid) . . .

Hans Joden: Gjjt! Sjit! Na, mein Gott, [ie
dod) man webder |till — is ja all gaut . . .

Diirten: Nee! dat is nidy gaut!
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Hans Joden: Na, Diirten, dauh mi'n Ges
falln. Jeiden Oogenblik kann da ein ankamen.
Blof kein Larm! — Jk hew dod) man in Rauh
leggt, dat du mi dat mit Frig giern Harft Jeggen
kiinnt. Mi giing’t up einmal fo dérd)’n Kopp. —
Aber nee, nee, ik gldwt ja nid), von di nid). —
Diirten, wenn de Sdyulten mi joveel Roften [iill, denn
wull ik dod) woll leiber . .. (Jhweigt pldglid), gebt.)

Diirten (hat ihm den Riiken zugewandt dage-
|tanden, geht zur Tiir): Hm, dat harft iehr bedenken
mdt. — (vuft hinaus) Liefe! Annlie|d)! Ramt mal Hier!

Hans Jodyen (ingftlid)): Wat? wat . . . ik
hew dod) garnidys feggt.

Diirten (ruft): Qiefe! Annliejdy!

Hans Jodyen: Wat |8lt | denn?

Diirten: Hier |61t Dijddducker sbern Did).

Hans Jodyen: O, is ja nidy nodig.

Diirten: Bewip is’t nodig. TWenn wer Rilmmt,
lallt hier ok ornlidy utfeihn.

Hans Jodyen (nickt, lidelt, geht auf und
ab): Du heft di bannig dnnert in let Tiet.
Sreuber . . .

Diirten: Du ja ok!
Stavenhagen: De ruge Hoff. 7
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Qiefe (Rommt hinten Herein).

Diirten: Hier, pak mal eben denn Dijd) weder
af; ftell man alles up’e Bank. — Wo bliwt denn
de Annliejd)?

Qiefe: Gei |dh, ik Riinnt woll allein.

Hans Joden: Na, denn lat " dody.

Diirten: Du ftek di hier nid) twijden, wenn
‘& nid) daubhn fall, wonah mi de Kopp [teibt.

$Hans Jodyen (geht nad) links ab, 3wingt fid) ur
Rube): Js ja all gaut — is ja all alles gaut — (ab.)

Diirten (geht an die Tiir, ruft laut): Annlie|d)!
Annliejdy! Kannjt denn nid) biirn, wenn ik di
raupen dauh?!

Annlie|{d (drauBen): Ja, ik kRam ja all.

Diirten: Na, denn aber man nidy [o langtogjd).

Annlie|d) (Rommt): Wat denn?

Diirten: Hier! pack mal denn Dijd) mit af un denn
fat de Dijddeuk an. (Gie legt mit Annliefd) die
Tijdtider iiber, und dann [tellen alle drei die
Slajden und @lifer wieder auf den Iild).)

Hans Joden (it auf der Gdjeunendiele un=
geduldig auf und ab gelaufen, tritt einenSdyritt herein

und fieht nady der Ubr): Donnerwetter, all halbig adyt.
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(UAnnliejdy und Liefe gehen wieder hinaus.)

Diirten: Du Rannjt’t jawoll garnid) afteuben,
dat du Gdulten warjt.

Hans Jodyen (Rommt gang herein): Nee, kann
‘& ok nid.

Diirten: Js’t denn all o gewih?

$Hans Jodyen: Ja. Werker will denn wieder de
Beltitigung vun’ Brafen Rriegen. Dat idk |e Rrieg,
da forgt de Pajtr vor.

Diirten: De weit, wo’t gaut for is.

Hans Jodyen: Egal.

Bader (Rommt die Rurze Pfeife vaudend von
links, fieht fid) die Tafel genau an und gebt lang-
jam nady redts, wo er fidh auf die Ofenbank
fest).

Hans Joden: Egal. Wat ik mi vornahm hew,
lett ik dord)! Wenn ik de groten Lang|ddftigen
puBen mbjt as Sdaujterjung, un nal) de fein’ Herrn
henbringn, denn hew ik mi vornahm’: Gowiet
wift’t dod) nod) mal bringen, dat mit dei taujam
lien Rannjt. Gonn gewdhnligen Bur jeggen |’ blofk:
ngauden Dag”, aber'n Gdulten

Diirten (abgehend): Bléw dod) man nidy, dat
7‘
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ik de Injpekters un de annern Serrn von’ BGaut
ok bloB nah di iimRieken warden un wenn teinmal
Gdyulten bijt. (Ub.)

Bader: Du Rannjt woll taufreden fien. Di
wiblen’s dod) nid), wiel von dien Bader Dde
grottit Burftell’ arwt helt. Ge weiten’t all gang
gaut: Du Rannjt wat!

Hans Jodyen: Ja, fa, dat hollt mi ok man —
liebit, wenn ik mdannidymal da o Sber nahdenk,
denn — denn is mi dod) meilt, as wennt dat all
garnid) wiert wdr. As harr ik dat all vel tau
diiv betahlt. — $Helt Frig Biernd hiit abend all
bier Jeihn as ik weg wir? De ladt mi immer |o
fien an, denn Riinn ik umbringen.’

Bader: Nee, aber da kRiimmt bhei ja. .

Frig Biernd (Rommt hinten Herein).

$Hans Jodyen (wendet fid) [Hnell nad) ihm und
tut erfreut): AY fieh, da bilt ja alll Du bilt dod
de eingig, von denn ik mit BewiBheit weit, dat
het’t mi giinnt. (Nimmt jeine Hand, die er [diittelt.)
Di dank ikt dod)y am meilten, dat’t Jo wiet
Ramen is.

Frig: O, Hans Jodjen, nidys tau danken, jeide
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Minjd) Hett Jien Poften verdeint! Und Du vers
deinft denn Gdyulten, da verlat di up.

$Hans Jodyen: Js't denn aber ok all jo gewil,
dat ikt war?

Srig (ladend): Ja, da will ja Rein anners. —
grag mien BVader, da Ramt’s ja all all.

(Man Hhort Gtimmen red)ts Hinten.)

Hans Joden (dahin ab): Endlid) kamt fe
jawoll dod) nod . . .

Bader (Hans Joden nadyjehend): De is en
bitten gliiklid).

Frifg: Lat'n — Wedker weit wie lang.

Diirten (Rommt von links): Ad), du bijt’t man,
grig. — Wi diidht dod), ik bhiir eben Gtimm'n.
(Beht wieder uriidk.)

Bader: Gett Di man in Pofentur, mien Diirten,
de annern kamt ok all.

Frig (geht Diirten nad), vorn links ab): Dat
Dett’s nid) hiirt, ick will ehr man Bejdjeid jeggen. (AD.)

Hans Jodyen (er|deint Hinten): Kommt bier
denn man rinne. J& md|t jug dat ierften wiefen,
wiel dat hiern Jo'n @Bejprid) heriimmer geiht, dat

ik mien Hoff nid) redt uppah.
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Bader Biernd (vaudt): Manu? Mi nid) be-
Rannt! (Er et Jid) hinten in die Mitte, legt einige
Papiere auf den Tifd).)

MWarnk: Datt hett Hans Joden dromt. Dat
liggt mandymal |o in’e Familie . . . BVader Kum-
merow dromt ja ok [o ftarR. (Qadjen.)

Hans Joden: Giukt jug man Pla.

Witthagen: Da brukt wi nid) lang tau Jduken,
hier is ja miehr as tauveel Plag.

Boffen: Hett Hans Joden uns de Swien wielt,
mot hei uns ok de Gtiul wiefen.

Hans Jodyen: Ad, Bo|fen, dat jind nody ling]t
nid) all. — Warnk, wullt du di denn nid) henjetten?

MWarnk (Jieht fid) immer aufmerkjam mit groBen
Augen rundum): J& mdt mi dat irftmal en beten
genauer ankieken. — Wljo bhier . . . hier . . . v

Hans Jodyen (ungeduldig): MNa, ik |ett mi
bi Gdyultenvader Biernd hen. Go, RKinners, nu
[dhenkt jug in.

Bader: Kam hierher tau mi up’e Bank, Warnk.

Warnk: Aljo bhier ward nahher bde grote
Gdyultenvader, de as’n geweuhnliden Sdaulterjung
anfungn is, up un af gabhn. Hier fall ik ok de
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grote Gtunn’ mit bielewen, wo Hans Jodjen taun
Gdyulten wabhlt ward . . .

Bader: Kumm dod) man, Du verfiimjt’'n Glas.

MWarnk: Ja, bie Di will ick fitten, Bader, denn
weit’dk, ik kam nid) tau Rort.

Bader Biernd (raudyt krdftig, pujtet alle Ge-
Runbde iiber den Bogen Papier und ftreidht mit der
Hand dariiber): Jd, denn lat uns denn Kram man
terjt an’e Giet maken.

Hans Jodyen (jteht auf, fieht fid) um): Wo is
denn Jri? He wdr dod) all bhier.

Bader Biernd: De fall woll weder Ramen.

Warnk: He helpt Di man, Hans Joden, du
mopt dod) weeten, wur he is. — Kumm, Bader, wie
fupt uns ein’ an, un wablt denn Pafter as Sdyulten-
vader; de is’t ja dod) man. (Sdenkt ein.)

Hans Joden: Nu Hholl mien ol’'n BVader dod)
nid) an taun Gupen. Mi diidt . . .

Bo|len: Lat dod). So lang Warnk jupt, Hollt
he wenigljtens denn groten Rand.

Warnk (Jpringt auf): Du, Boffen . . .

Witthagen (jtoht ihn wieder auf die Bank 3u-
riik): Drink man!
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Cdohmaker: Hahiahia!— Jd, lieh mal, din Frit,
denn har’k woll denn Gdultenpojten gomnt. Dat
is'n Kirll Hapa!

Bollen: De will'n ja nid), eben as idk.

Bader Biernd: Nee, (puftet) he will'n Sdultens
pojten nidy — un denn is he ok nod) en beten
jung.

Hans Jodyen: Aber diidtig is he.

Bader Biernd: Gewi! Mien Fri is en
diidytigen Jung.

Hans Joden: Dord) lien Hiilp bin ik mit'n
Di|dyen rieklid) vier, fief Dag fneller fardig worden
as fiift.

Bader Biernd: Ja, aber (pujtet) aber, wat
mi man wunnert: he mdt jawoll up miehrere Gtelln
togliek Jien Ronn’ an’ Dag, bie mi hett hei ok nod)
hulpen — un de Nadyt is he nirgens.

Witthagen: Geggt he denn nid), wo bhe de
Nadt is? '

Bader Biernd: Bon Kraug tau Krug rumjupen
ward he — aber da frag idk’'n ja nid) nabh.

Warnk: De weit |in’” Weg! $Haha, de is en
beten leig! (Radyt.)
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Gdohmaker (ladyt mit): Hahdbhd, ja — hahaha!
n’ Kirl, wie en Lidt.

Bader Biernd: De leht’ Nadt is he wedder
nid) int Bedd weejt. Na, denk ik, denn mbjt felbjt
mal nah en RKartiiffelfelln rut, ob |* ok all an
Pla find. — Kum vier wdr ik da, aber he war
all mittenmang — frijd) und fir as Jonn’ Reb.

Muf Hans Joden madyt das tiefen Eindruck.)

Gdohmaker (ladt): Hahaha! Ja, hahahd,
Rirl, wie'n Lidt!

MWarnk: So, RKinners, nu makt aber bald 'n
beten tau mit jugen Gdjiethram! Wi will’n nod)
nah’n Kraug, hier ward mi dat all tau eng.

Hans Jodyen (fteht auf): Aber da mdt Frif
dod) dabie fin, wo ftekt he denn eingtlid)?

Bader Biernd: Lat'n dod)! De hett nid)s mit
tau wdblen.

Hans Jodyen (Rann fid) dody nidht Halten): ’t
is aber beeder, wenn he dabie is. (Ruft hinten:)
Frig! Jrig!

Fri (Rommt links vorn herein): Wat is denn los?

Warnk: Hans Joden hett Angjt, Du geift mit
fien Fru dord) de Latten. Hahal
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- $Hans Jodyen (Jeine innere Unruhe bekdmpfend):
Ad wat, [paB nid) immer dber ernjte Dinge!
(Gefit fidy.)

Gdobhmaker: Hahaha! 'n Kirl wie 'n Lidht!
$Hahd! MWo bift weeft?

MWarnk: JFragm dod) nid) ut. — Kumm tau
uns, Jris.

Hans Joden: Jk mein, 't is beeder, Frib,
wenn du hier dabie bilt.

Frig: Mienwegen.

Warnk: Denn los mit denn $Hangelbangel!
(Steht auf.) Ik Bholf mi an unfen Herrn Chriftus,
de bhett feggt, Du |oft Deinen Nédyjten lieben as
Didy felbft! Hei bett nidy Jeggt: as Dein Friind
$Hans Joden. As did) |elb]t! hett he jeggt. ($Hebt
fein gefiilltes Blas.) Ik wdahl blog mil! Up mien
Wohl, Kinners! (Trinkt.)

Boflen: Dat is hart! Warnk as Sdulten, denn
ward’t Gtandesamt nah’n Kraug verleggt. (Ladjen.)

MWarnk: Nu Rummt de nadjt.

Gdohmaker: Hiahdhda — Ja — hahda —
(Jteht zitternd auf) ik wull eben all feggen. . hdhd
— ik ik bin dller as ji alltaujam — hahdahd —
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&rig: Bliew dod) fitten, BVader Sdohmaker,
bliew dody |itten.

Hans Joden: Ja ja dod)!

Gdohmaker (et lidh): Na denn — hahdha!
J&k mein, ik bin dod) bller as fi alltaujam. — ’t
heit Bader, Sdultenvader! MWedker kiinn woll mien
Bader fien? Hahiha! Aber ik juger. Darum wihl
ik mil — Hahdhi — Ik wdhl mi taun Sdyulten-
vader. J&k bin de Oelljt! Hahdaha! (Leidytes Ladyen.)

Bader Biernd: OR ridhtig. MWerker will fik nu
nod) wdhlen? — Ha, Du, Witthagen.

Witthagen: TNee, nee, nee! Um Bottes willen,
gah mi af! J kRiilmmer mi iim mien Hoff, mien Land,
und dat anner geiht mi nids an. JIs all genaug,
dat ik bhierher kamen bin taun Wdhlen. Blog
$Hans Jodyen fienthalben. — Wenn fick jederein iim
fien eigen Mep Riimmern deh, un nid) o veel in
anner Liid ehrn Kram riimmefniiffeln wull, denn
vl he am bejten. Ik nidt! Giinft kann mientwegen
Gdyulten |ien, werker will!

Bader Biernd: Go denken veel. Trurig.

Frig: Ja, Du mad)jt woll trurig Jeggn, aber
dat is Jo de ridytige medkelbdrger Kiehrdieannidys, dat
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ik de Bur hier o verdammt wenig iim 'ne Wah!
Rilmmern deiht — un wennt ok man ne Gdulten=
wabl is.

Warnk: Na, un tau Drinken is hier dod) naug!

Gdohmaker (ladt): Habhaha!

Bolfen: Go denken aber de Miehrjten. Kiek Di
fim: von adytein Burn in’n Dorp find bhier de
paar tau de Wahl verfammelt.

Jrifg: Gomiet ehr Brund geiht, Jo wiet geibht
ehr Berjtand, un jo wiet paft je up, aber ok kein
$Handbreit dardber.

Witthagen: Ridtig! Un ik mein ok, wenn
man in fien Hus un Hoff Be|dyeid weit, denn kann
he ok de gange Welt da buten lopen laten, as
fe Ioppt.

Bader Biernd: Js garnid) Jo unredt. Ik gew
dod) ok man denn Poften af, wil ik in Rauh mien
Piep jmoken will. — Aljo nu wieder, Bo|jen?

Boffen: For mi hett’t kein wedk, wenn & mi
felbjt wdhl, ik un de Pafter, wie kénnt uns nid)
lieden.

Warnk: Aha! Bon wegen de Hundjupp! (Ladjen.)

Boffen: Ja ja, de mud) he nid). (Ladjen.)
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Bader Biernd: Dat glow ik woll. — Werker
is denn nu nod) na? Hans Jodjen, na, de wahit
lik ok Jelbjt, ebenjo wie all de annern, bde hiit
abend nid) hier find.

&rig (ladt): Ik gldw ok, da wdhlt blop jeder
fikk felbit.

Bader Biernd: Gedker! Mo hett Hans Jodjen
fien Gtimm, mien und Witthagen und Boflen |ien,
dat |ind vier von adytein, all de annern hemm’
eine Gtimme. Hans Jodjen is wdablt, un de Braf
ward’t em beftitigen, ik hew all doriim anfragt.

Warnk (jpringt auf): IJ&k gratulier Hans Jo-
den! Un nu giwjt in’n Kraug ornlid) ein’n ut, .

Fritg: Wi konnt dody hier fitten blieben.

Hans Jodyen: Dat mein ik ok,

Warnk: Nee! In'n Kraug kann ik joveel twei
|mieten, as ik will, wiel ik&’t jelber betahlen mdt;
aber hier fieht mi dat Jo bdrgerlid) ut, dat ik
allns mit hoge Finger anfat. Vader Biernd |miet
denn Kram weg!

Bader Biernd: Ja, ik denk ok, man kamn
lik in’n Kraug beter rogen.

Gdohmaker (jteht auf): Ja, hahdhd, Hans
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Jodjen is Gdyulten, un dat mdt in'n Kraug fiert
warden, as immer Mod’ war. Hahdaha! Da drohnt
dat beder, hiahdhal

Bojlen: Na, dann daubht wi't ok.

$Hans Jodyen (jteht auf): Mienwegen.

Frig: Ik hew kein Lujt, in’ Kraug riimtaujupen.

Warnk (fapt den Bater unterm WArm): Kumm,
Bader K ummerow, wi gahn los. Fril kiimmt jdliel=
lidy nah), wenn wi all nah Hus gahn willn. (Mit
Bader zur Tiir hinten.)

Frig: Dat glow man nid.

Bader (befiihlt Jeine Talden): Heww ik ok
mien Jiignis bie mi — ja, hier, denn Rumm man.

&rig: MWat is denn dat mit dien Tiignis eingt-
lidy, ik hew da all Jo veel von biirt.

Hans Jodyen: Ad) wat, Unjinn i|t’t. Lat em dod)!

Frig: Na, ik kann’t dody mal anfeihn?

MWarnk: Hahaha! Krieg kein’ Sdyredk.

Frig: Denn wies dod) mal her! (nimmt das
Papier und- liejt:)

Jd), Endesunterzeidneter, befjtitige hiermit dem

p. p. Ghuhmadyer Hinridy Joadim Kummerow,

daB er durd) 27 Jahre treu und tiidtig im |tadtijden
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Wailenhaus als Meilter gearbeitet hat. Jd) be-
daure, ihn jeht entlafjen zu miiflen, da er nidt
mebhr arbeiten kann.

von Giegen,
Genator der Gtadt Roftok."

Bader (widtig): , Bedaure”, Frig, dat mo[t
Du beton’! Ein Genator bedurt. MWat? Kann ik
nid) ftolz fin up Jo ein Tiignis?

it (gibt es ihm juriik): De Kierl mdft de
Rrif Rriegen! (AUllgemeines Belddyter.)

MWarnk (zieht Bader mit hinaus): Up dat Wurt
mot ik ein bejonners mit Di drinken. (AD.)

Witthagen: Aber walr ift't! So geiht in 'ne
Gtadt tau, wenn ein’ nid) miehr Rann, miet’s em
rut, un wenn’e hummert Jahr flietig arbeit Bett.

Cdohmaker: Hahihd! Durd) 27 Jabre. . .
hihaba!

$Hans Jodyen: Na, kumm man mit, Frig. (Alle,
nod) ladyend, ab.)

Diirten (kommt von links herein, geht hinten
an die Tilr, fieht den Bauern nad). Als fie eine
Weile fo gejtanden, prallt fie ploglid), leife ladjend,
surlik): Frig — Du fiilt dod) mitgahn!
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Friyg (tiirmt Herein, faht fie um und Rilpt fie
leiden|daftlidy): Ik — ik miit dod) irjt von Di
Afjdyied nehmen. —

Diirten (judt loszukommen): Lat dod), lat dod),
gri. — Babh mit de ollen Jupigen Kierls — nabten
weiht’s weder nid), wo du bift. — BGah dod) —

&rig (Rilgt fie immer wieder): Du wift mi
los |ien? Tduw, tduw, nu grad nid!

Diirten: Nu lat mi dod) endlid) los, Frif, ik
war Di gang bos — (er ldpt fie). Un dat will ik
Di man oberhaupt Jeggen, dat Du mi nid) weder
fon’ Dummbeiten makjt, as in’ne legt Nadt. Ik
mak dat Finjter nidy up.

Frig: Ad, min Diirten, dat heft jo giiltern ok
feggt. '

Diirten: Du wiirft jo tmmer luder. Damit di
man kein Minfd) hiiven jull, mdjt ik dod) man ups
maken. — Nid) veel hett fehlt, denn har de Ann-
lie|d® di hiit morrn dod) nod) feihpn. — Vtan gaut,
dat’t jegt morrns all diijterer blivowt.

Frif: Dat Jegg ik ok! (Er umfapt Jie von binten,
biegt fie auriik und Rilgt fie) Diirten! Ik kiinn
Di upfreten!
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Hans Jodyen (Rommt eilig hinten Herein, er-
[drickt): Nanu?

Frig und Diirten (prallen auseinander; Diirten
ftreift fid) vermwirrt die Haarve glatt; Frity fieht rubig
nad) der Uhr.)

$Hans Joden: Wat wir denn dat eben — mi
diidt. . .

Diirten: Hm, wat diidht Di? Du kamnjt ja-
woll nidys anners as [licken un heimlid) daun?
Mak dod) weder Larm, Du kannjt’t ja |o jdon.
Mak Larm, dat de Liit taujam kamt, damit ’s
von mi hiim, wat |’ fik vor'n Gdulten ut|odt
hem! '

$Hans Joden: Diirten, fang dod) nidy immer
weder dat olle Leid an: ik bin blot triigg kamen,
wil dat ik nid) Geld naug in’e Tajd) hew.

Diirten (kurz): Denn nimm di wat un gah! Ik
bin bloB o lang ftill as Du |l bilt. Wenn ik
aber mal. . .

Hans Jodyen: Uber Diirten, ik heww dod) gar-
nid)s Jeggt. (Beht ndher zu ihr.) Ik, ik mug blot
dat eine von Di — lat’t. . . (Cr [ieht auf Frig,
der nad) hinten links pfeifend abgeht.)

Stavenhagen: De ruge Hoff. 8
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Diirten (will von links ab): Wenn Du nid) geib|t,
gah id. '

$Hans Joden: Hiir dod) irft — Diirten. Lat’t
— (gebt ihr nad)) — Diirten, lat’t webder [ien
as friiber.

Diirten: Nee! Niemals! Unwennnod) einmalmit’n
Biel de Dorn inflan wilt! Niemals! (Links vorn ab.)

Hans Jodyen (jteht getroffen, Jieht bald nad)
hinten, wo Frij abgegangen, bald Diirten nad).):
— — — Denn — denn hew ik den Sdyulten diir
betahlt. . . (Er geht, immer nod) finnend, an den
Gdrank hinten und entnimmt ihm Geld.) Denn hew
ik den Gdyulten bdiir betahlt.

Borhang.
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Fiinfter ARt.

G3ene wie im vierten ARtL.
Man [ieht durd) die Jiir hinten die Sdjeundiele
mit Blumen und Girlanden gejdymiickt; felbjt die nady
dem Heuboden hinauffiihrende Leiter ijt mit Blumen-
gewinden behingt.
Das Jimmer vorn ijt ebenfalls gejdymiikt, jonjt
wie im vorigen ARt.
Aus dem Jimmer links vorn dringen geddmpfte
Gtimmen., —
(Qiefe und Gtiene haben Gldfer und Flajden auf
die Tafel hinten geftellt und wollen wieder nad
redts Binten ab.)

Qiele (bleibt [tehn, zeigt auf die unter der Leiter
hingende Teerpiitt): De midt dod) ok bekrinst
warden.

Gtiene: Uber nee, Liele, Du weilt jawoll wieder
nids as Unddg an’n Dag tau geben. (Ladt.)
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Liefe (hat vom Bewinde, das am unteren Ende
der Leiter hingt, ein Gtiik abgerifjen, legt es um
den oberen Rand des Teereimers): De Teerpiitt
mbt bekrdngt Jin. An Jonn’n Dag! Al Dag is nid
RKindelbier un nod) dortau bie ’n irften Jung!

LQandgrdfin (angepust, |Hleidht von redjts her-
ein): Dierns, feiht jug for! Damit fpeelt man nidy!

Gtiene: Gott fall mi bewafhren!

Qiefe: Mi nid), ik hew Rein Bang — kumm,
Qanbdgrifin, ik jdenk’ Di 'n BGlas Win in.

Landgrdfin: Dat is verniinftig. — Na, is de
junge Bur all déwt — is Palter Smidt weg?

Liefe: Ik glow . . .

Gtiene: MNee, he wir dod) eben irt bi denn
Gegen.

Liefe: Dat geiht [nell, denn kann he jeht ok
all weg fin. — Da, drink up den litten Frib
Kummerow.

Landgrdafin (nimmt das Blas): Frig Jall he
heiten? ’

Liefe: Ja, de Old) will’t jo.

Gtiene: Jri Joadyim Kummerow is he doft
— ik hewt biirt.
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Landgrdafin (frinkt): Denn up denn liitten Frih
Jien Wohl. — (Wifdht i) mit der Hand iiber den
Mund.) Sdenk man glieks nod ein in.

Qiefe: Un de oll BVader is |o fternhageldouhn.
(TBill einjdyenken.)

Gtiene (ladyt): Mi wunnert blot, dat [e nid)s
markt hem. Ik hew |eihn, wur hei immer nah’n
Pajter . .

Annlie|d) (Rommt von links).

Gtiene (lduft |dnell redts ab).

Liefe (ftellt Blas und Flajde hin und ebenfalls
ab). .

Landgrdfin: Gauden Dag, Unnlied).

Annliefd) (wiitend auf fie zu): Wat wilt Du
bier, Dett de Bur Di nid) dat Hus verbaden?

Landgrdfin: Ik fall nah Diirten kRamen.

Annlie|d): Dat lidjt Dul Gdeer Di von'n
Hoffl — Jedesmal, wenn '&k Di fei), denn Riimmt
alles in mi hody . . .

Landgrdfin: Pien gaud Annliejd), wat hew
ik Di blot dahn?

Annliefd): Du hejt Sduld, dat jet de Liid
mit Finger up mi wieft. Un de Pajter Smidt kek
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mi fo |deif von de Gied an, dat ik vdr em uthakt
bin. — Dat’s all Din Gduld!

Landgrifin: Lat’n Rieken, he kRann Di nidys
bewiejen!

Annlie|d): Ad) wat, bewiejen. — Dat ein jegg’
ik Di, Riimmt da wat nalh), denn jegg ik de gange
Wahrheit!! Du faft mit Sdimp un Gdann von
m Hof drewen warden! Du, du Kuppeljd) dull
(Wiitend nad) redyts ab.)

Landgrdfin: Ik — wat, ik 'n Kuppeljd —

ik bin de bejte Geel up Bottes Erdboden. Tduw
Du! Dat will 'k Di biit nod) weder anftriecken —
iR —ikun'n...
(Born links kommt BVader von JFri Biernd ge-
filhrt. BVader, betrunken, proteftiert laut, wahrend
ihn Jri su berubigen judt, und wenn er zu laut
[dhreit, ihm die Hand auf den Mund halt.)

Bader: Wat, wat will de Kierl? — Wat will
de Kierl? — — De Kierl will uns hier de Kinner
verjopen? Rut, rut mit denn RKierl!

&rig: Nu fie dod) man [till, Bader. Goveel
MWader het Pajter Smidt denn Jung ja nid) Sbern
RKopp gaten, dat he da glieks von ver|dpen mopt.
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(Driickt den BVader auf einen Gtuhl nieder. Der
Alte legt die Arme auf den Tild) und laft den
Kopf darauf fallen.)

Landgrdfin (hat fidy er]t verjtekt, Rried)t Her-
vor, Ridjert): $Hett he dafor Ang|t? Habha, denn
hollt he ja en Barg von denn Jung. (Reibt [id)
blingelnd die Hinde.) Da kRann|t Di tau freun, Jrig.

&rig (liebt jie for|d an): Du Jajt mi nid) immer
Jo vertrulid) kRamen! J&k |lag Di an’ne Gnut!

Landgrdafin (weidt guriik): Nu, nu, ik mein
dod) man blot. — ,

Frig: Du bhejt bhier garnidys tau meinen! Du
hejt mi niilid) all Jo’'n Andiitung makt. Wenn
ik ...

Bader (ridtet fid) halb auf): Rut, rut mit denn
Rierll — Will de Kierl uns hier de RKinner ver=
fopen? Mien Jung . .. (Lipt den Kopf wieder
auf die Arme fallen.)

Frig: Gt! — De Pajter is ja all weg, BVader
Kummerow. Gie dod) man endlid) Jtill. (Jur Land-
grdfin) dat fegg . . .

Bader (brummelt weiter): Rut mit denn Kierl!
— will ... derut..
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&rig: Dat Jegg ik Di, lattit Du mi nod) mal
jo'n dhnlide Andiitung fallen, denn bring ik Di
hen, wo Du hengebiir|t! Da verlat Di tau.

Landgrifin (verjdwindet hinten): Ik will mi
woll in adyt nehmen. (Ab.)

Diirten (nett, einfad) gekleidet, ein blaues
Geidentudy iiber den Gdultern, Rommt langjam
von links Herein).

Bader (ridtet fid) wieder auf): Rut! Sonn’
Kierl, will uns hier de Kinner verfdpen?! Rut! ...

&rifg: Nu hor aber bi liitten up!

Diirten (lidelnd): He mot dod) en Barg von
denn Jungen holln.

Srig (drebt lid) jdnell nad) ihr um, eilt 3u ihr):
Diirten! (Ctiigt |ie, fiihrt fie zum Stuhl) Du fajt
dod) nod) nid) jo veel loopen.

Diirten (Jet lid)): AY, lat man, ’t geiht all
gan3 gaut — ’t is nu bald drei Wodyen — ik
feul mi Jo allmdblidy immer |tarker.

Bader (brummelt): Unf’ Kinner . . . unf’ Jung?
— Rut mit denn Kiexl . . .

Diirten: $He ward 'n Barg von denn Jung
holln, Jrip — un dat freut mi — wirklid). —
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Jk feul mi jegt veht jo . . . Jo ... as wenn
ik jabrelang in ’e Gruft legen hew un nu — up
einmal — an Dageslidt kamen bin.

Frig (driikt ihren Kopf gegen [ih): Dat is
gaut, Diirten. De Hauptjak is, dat du red)t bald
weder |tark bijt.

Diirten: Ja, Jrig, ja . . . un denn — Frif
— denn mot ik di ok um wat beeden. Un, nid),
du deih)t mi denn GBefalln? — Ja, ja.

&rig: Wat denn? MWat is’t denn, Diirten —
Du weifgt dody . . .

Diirten: Giilh mal — ’t is ja for mi jo jwer
as for di. — UAber — wi moét dat Jo Holl'n! Fril,
du — du mdjt di je allmdhlid) gang von uns triig
tredten.

Frig (leidt): Ad), Diirten.

Diirten: Ja, ja, ja, Frigl — Hans Joden
is nu ok nod) Kirdenpataron worden. — Gdulten
un RKirdjenpataron, dat is ja alles, wat he |ik
immer wiinjdt Bett.

Frig: Dat ’s dod) Rein Urfak, dat ik . . .

Diirten: Nee, nee, deshald nid). — Giih mal,
Frig, ik hew nu denn Jung’n. (Sieht zu ihm
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auf.) Du weift dod) . . . na ja, — dat’s ok, wat

ik mi immer wiin[ft hew, — un — un — un
mt ... (for|d) nu Rannt’ nid) mehr jo wieder
gahn!

&rif: Diirten, dat |ind ja Dummbeiten!

Diirten: Nee, nee, Fris, Jegg mi nidys dagegen!
(Weinerlid).) Ik hew ja nu alles, alles dber mi
ergabn laten — un — nu (weint).

&rifg: Aber Diirten, lat dod) denn Kram bifiet.
Du regit Di ja blog up.

Diirten: Dat mot biit in Ornung. Ik Hew
nid ihr Ruh, un ik Rann nid) ihr weder gan3
tau RKriften kamen. — Jk hew denn Jung, un
de — — (weinend) de Jall nid) in fonn Wirt|daft
upertrodken warden! — Mien Jung, de jall von
“all dat nie 'n Wurt erfahren — |iinjt mot ik mi
ja jddmen for mien eigen Kind!

&rif: Diirten, reg di dod) blog nid) fo up.

Diirten: Dat Kind fall in mi un Hans Jodjen
fien Oellern hem, da jorg ik for. — Jk weit jest,
wo ik Hans Joden antaupadken hew. — Aber
dat Hus, wo mien Jung in upwalfen jall, dat
mobt rein |ien! — Frig, Du . . .
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Hans Jodyen (geht hinten von links nad) redyts
biniiber; rufend): Lieje! Bring mal nody Wien in’ne
grot Gtuw.

Diirten (ruft): Hans Jodyen!

$Hans Jodyen: Ja, ik kRam glieks. (Nad) hinten
redyts ab.)

Diirten: Fri, verfprek mi dat, Frib!

Hans Joden (ruft hinten): Liefe, helt’t hiirt?
— (€r kommt Berein. Widtig): Wat is denn?
famt dod) ok nah de Gtuw rinne. 't ward all
weder gang gemiitlif). Dat de Bader ok grad as
de Pafter . . .

Diirten: Gdt! Blot nidy lut warden. — Wenn
de Bader nid) mal an Jonn’n Dag, wo’t fien eingige
Gohn’t bet taun RKirdjenpataron brodyt bet . . .

$Hans Joden (grop): Na ja, na ja, ik Jegg
ja ok wieder nid)s; ik Jegg ja wieder nifs —
aber grad as de Pajter . . .

Diirten: Lat nu man. Hiir mal, Hans Jodjen.
J&k hew eben mit JFrig |praken, 't |all jeht up-
biizn . . . he ward bald nid) miehr Jo oft in unjer
$Hus kamen.

Hans Jodyen: Wie Du ’t wullt, Diirten.
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&rig: Ik hew nod) nidys ver|praken.

Diirten: Dod), dod), Fri, du deihit ’t! Mi
tau Leiw. $Hier Jall weder Ornung in ’t Hus!
grig blimt weg un de Diern, de Annlie|d), ok.

Hans Joden: Dat geiht nidh!! Nu nidy!

Diirten: Nid) up einmal, Jo nah un nah. De
Diern [dik|t Du weg — in’ gauden, Hans Jodyen!
Du biift jet Jogar Kirdenpatron, und da mojt Du
anner Liid mit 'n gauden Bie|pill voran gahn. —
De Pajter erwart’ dat von Di, fiinft har he Di
nid) tau denm Jung’n fien Ddp denn Brafen lien
Inwilligung brddht. — De Diern mdt weg . . .

$Hans Jodyen (in dem der alte Trof nod) ein-
mal durdybridyt): Nee! Ge bliwt, Jegg ik Di! BVer-
dammt nodymal, ik mét. ..

Diirten (fteht auf): Du Jajt nidy fluden! Obder
ik war ud, Hans Joden! — Ik hew jeht ’n
FJung, un ik weet, wofdr ik lew! Un ik will nid),
dat mien Jung in... in verwahrlojten Husjtand
uptrodken ward! Dat is alles, wofdr ik nod) Jtreben
will in mien Leben: de Jung fall ’t beeder feibn,
as i®’t Jeibn hew! — Jk bruk blog 'n Mund apen
daun. ..
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Hans Jodjen (geht erregt auf und ab): Demn
holl dod) dien Mund endlifh! Ik darf mi ja bald
nid) miehr iimRieken, denn Riimmjt Du ...

Diirten (erregt): Du fajt mi denm Mund nid
verbeiden! Jefht |preek ikl

Frig (dazwilden): Nu lat dod) man, Diirten,
lat dody, bit up 'n annermal. ‘

Diirten (jdhiebt ihn uriik): Nee, nee, biit, hiit
mdt alls in Ormung, un wenn &k dorbie upgah.
(Bu Hans Jodyen) Du wujt Sdulten warbden, dess
halb hejt bi mien Mudder rumfwengeliert, deshalb
bheft mi as junges Ding denn Kopp vierkielt un Fri
bi mi flefht makt ...

&rig (fabrt auf): Wat, he Het mi fledht makt?
$He het mi dody gar nid) kennt.

Diirten: Gledjtmakt het he Di dod)! Jeht aber
frett he Di ut de Hand, jeht bilt Du de bejt, wil
dat du em alles Jo [don upfetten Rannit.

Hans Joden (wieder ganz Rlein geworden):
Gwieg dod) man, jwieg! Gwieg dod) man blop
[l — Du geibit all weder tau wiet in ‘e
Papiern — mientweg jmiet de Dirn nod) bhiit
rut,




128 De ruge Hoff

&rig (tritt an ihn heran): Du, Hans Joden,
wie bilt dortau kamen, mi |ledht tau maken?

Diirten: He bhett jogar nod) immer triezt, dat
w’ Di verklagen fullen wegen denn Kinnerkram.

Hans Joden: Herrjeif! Gwieg dod) man . ..

Frifg: Du Rannjt Di von jet af Din Kram allein
maken. J& Ram Di nid) weder up 'n Hoff.

Diirten: As jonn’ Beih hett he mi behannelt.
Aber nu i| ’t tau Ennl For mien Jung will ik 'n
reines Hus [daffen, un wenn ik 't up de Gtrat
ut{drein jall! For mien’n Jung will ik 'n reines Hus!

Frig (zieht fie nad) hinten): Kumm, kumm dod),
Diirten, wat wullt Di daran argern.

Diirten (dreht iy um): Ein Wurt von mi, und -
Du bift kein Gdyulten und kein Kirdenpatron mehr!

Hans Jodyen: Gwieg dod ftill! Ik dauh ja alls
wat Du wullt, jwieg dod) man blot Il

Frig: Kumm, Diirten. (Beide ab.)

Hans Joden: BVerdammt, ik Jull man nid
Rirdyenpataron |ien, ik wull jug beiden morizen
liern! ’n paar gang binnerliftige Min|djen find de
beidben! — (Will nad) links vorn ab, da kommt
ihm Warnk entgegen.)
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Warnk (ladend): Wur ift ’t mit'n Olin?

$Hans Jodyen (laut ladyend): He lopt, he |5pt
un drohmt nod) immer von Pajter Smidten. Ha-
haha! Dunnerwetter, wat veridrick de fik. Hahahal

Warnk: Dat hett mi ornlid) Spaf makt.

Witthagen (Rommt ebenfalls von links): Hans
Jodyen, wull Pajter Gmidt nid) glieks weder Ramen?
Ik denk, ik hew Jowat biirt.

Hans Joden: Ja.

Warnk: MWat, wat will denn de hier? (Ruft
nady links vorn in die Tiir) RKinners, kRamt, wie
willn nal’n Bajthoff gahn, hier Riimmt uns de ull
droge Pajter glicks weder.

Frau Bof|en (Rommt von links): Ad, dat ok
nod)! Wo bliewt denn de Mufkanten, Hans Jodjen?
Ehr de Pajter Riimmt, will *k nod) 'n Sdottjden
dangen.

(Frau Witthagen, BVoffen, Sdhohmaker und Bader
Biernd Rommen ladjend von links.)

MWarnk: Segg blot mal, wat will de nod) hier?

Hans Jodyen: De Pajter wier ja garnid) ierjt
weggahn, aber he mojt drdben in Barnow ’'n Liek
infegn.

Stavenbhagen: De ruge Hoff. 9
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Bollen: Un naher fpringt he'n Radowa.

&rau Boflen: Wo bliewt denn de Muskanten?

Hans Jodyen (hilt fid) die Obren 3zu): Bott,
RKinners, fragt dod) nid) all ein ddrdnanner. De
mbften all lang da fien. — Jrjt will ik maln
Babder an Gied bringen,

Warnk: Dat lat mi man, de OU is mien
Friind (er nimmt ihn unterm WArm, filhrt ihn nad
hinten). Da Ramt de Muskanten ja all (fibergibt
dem Nadjtitehenden den Bader) Hier, bring Du em
mal in'ne Klapp. (Winkt den Mufikanten) Hierher!
(Die Mujikanten gehen hinten durd) die Sdyeune
von redts nad) links.) So! Nu blajt’n Tujd)! Aber'n
redyt ftarken, for dat lLiitt Min|denkind, dat fik
hier Jo mi nids di nids taun Gdultenjdhn un
Hans Joden taun RKirdjenpataron makt het.

Witthagen: Warnk! Warnk! Lat dat Gtideln!

Gdobhmaker: Hahdha! Wat [ill he dormit
mein’? (Bon allen Geiten kommen immer mehr ge-
puiste Bauern und Bduerinnen hevein.)

Frau Bof|en: He argert |ick man, dat de Adebar
nid) bi em Ramen is.

Bader Biernd: Gegg nid)s, man |all 'n Adebar
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nidy in'n Mund fiihren, wenn man’n nid) verjagen
will. (Qadjen.)

Warnk: De Adebar het ok man twei Bein un
is fo Rlauk as en Minjd). Wo bliwt Frig Biernd?
— Mufkanten, Tujd! — Nodymall — Un nodymal!

Bader Biernd: Hans Joden, denm Warnk
mojt bald mal Din Madyt feuln laten, de lett fien
Gpotten nidy iebr.

&rig (Rommt von hinten links): Wat is denn
nu los? — Jk glow, de Pajter kRilmmt da hinnen
all weder dber’t Feld.

Frau Bolfen (Jpringt auf ihn zu): Kumm
griging, wi dangt irft mal un laten denn Pafter
Pajter fien. Tau, Mu[kanten. Wijt nid?

Frig: Ik bin eigentlid) nid) dornah upleggt,
aber . .. Pan los. (Mufik Jpielt; es tanzen hinten
auf der Gdeunendiele mehrere Paare.)

Warnk: Wedker kein Jungfer hett, de mdt mit
— Grugen dangen. (Ruft) Annliejh! (Als [ie er-
[deint, tangt er Jofort mit ifhr los.)

Bader Biernd (ladend): Sdohmaker, wift
nid) ok mal ein’ afpedden? Nimmit de Landgrifin,
de jteiht hinnen ja jo allein.

g*
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Gdohmaker: Nee, nee, hahdhi, denn ladt
mi ja oll wat ut.

Hans Jodyen (fteht hinten an der Tiir, klappt
in die Hinde): RKinners, lujtig! Iujtig!

Annliefd) (halt an, als fie bei Hans Jodyen vor=
bei tangt): Jag dod) de Landgrifin von’n Hoff.
De [likt hier immen in 'n Edken riim.

MWarnk (veiBtfie wieder mitfort): Adywat, lat ]’ dod!

Hans Jodyen: Ja, lat | dod) man! (Rommt
nad) vorn.) Hiit is mi jeder angenehm! $Hiit bin ik
Rirdjenpataron wordn.

Bader BViernd: Ik denk dod), dat’s nid) de
$Hauptiak. De Hauptjak is, biit fiern wie Kindelbier.

Hans Joden: Ja ok. (Reibt |id) vergniigt die
Hiande) Aber mi is dod) de Hauptjak, dat ik’t
erreifit hew, DBader Biernd! (Bibt ihm einen
Gdlag auf die Gdulter) MWat?! (Leife, bedeutjam.)
Un as Gdujterjung bin ik anfungn!

Bader Biernd (ladelnd): Ja — ja—ja ...
(Hans Jodyen ijt innerlid) redyt froh, da jdyreit
ploglid) mitten in die Mufik hinein Unnlie|d) laut auf.
Dann Ldrm und Gedringe, die Mufik bridyt ab.)

Hans Joden (erfdyrikt): War dat nid) Amn-
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lie|? Berdammt, wat is nu? (Beht ein paar
Gdyritte nad) bhinten, briill) Wat is denn los?!
(Gtimmendurdjeinander, Annliejd), weinend, von
dem Haufen Hereingedringt: fie hat einen dideen,
breiten Teer|trid) iiber dem Riidken. Alles Rommt
nad) vorn, aud) Bediente und Mufikanten, uleht
Rommt audy Diirten Herbei.)

$Hans Jodyen (alles iiberjdyreiend): MWat is los??!

Mehrere (durdeinander): Ge het 'n Teerqualt
Rreegen. Ge is anjmert.

Annlie|d) (weinend): De Landgrifin — de Land-
grifin — —

Hans Jodyen: Werker het denn blof de Dumms
heit makt?! Gonne binnerliftige BGemeinheit! An
fonn’ Dag . . .

Diirten (Rommt hinten herein): Sdyt! MWat is denn
bier los? De Paijter kRiimmt all triig. Baht dod) uten=
anner. — Mein Bott, wat Jall dat nu blop — —

Hans Jodyen (eilt Jofort nad) hinten redts, dem
Paltor entgegen).

Warnk (halt fih nur immer den Baud) vor
Ladjen): $Hahaha! Un dat nu up 'n Kinnelbier!
Wat jeggt de Kirdenpataron dortau?
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Bater Biernd: Na’ na — is dod — jonn’
Dummbeit.

Frau Boffen (bei Annliejd), udt fie zu troften):
Diern, nu hew Di dod) man nid) jo, Hier is de
ein nid) beeder as de anmer. Wat fprekt n mi
alls nah). — Kumm, trekk Di gau iim un lat anner
Liid fpreeken un denken, wat je willt. (Jieht fie
nady hinten.)

Hans Jodyen (erfdeint hinten mit dbem Paitor,
will ihn hinten von redyts nady links Heriiber fiihren,
ladyelnd und gewandt): Hierher, bitte.

Pajtor (bleibt jtehen, merkt die herridende,
lpannende Gtille): Nun, nidt lujtiger heut? (Sieht
Annlie]d)) Was ijt denn das? (Tritt ndher.)

MWarnk (ladend): Dat is 'n Teerqualt, Herr
Pajter!

Hans Joden (Judht ihn fortaubringen): Hat
nif)s gu bediiden, Herr Pajter. Da hat ein’ ne
Dummbeit gemadt. — Gdeer Di in 'ne Kok,
Annlie|d), tredk Di iim un denn drig dat Eeten up.

Paftor (einige Sdyritte nad) links, bleibt wieder
Itehn): Uber, it das nidt eine Art Bolksgeridyt?

&rau Bojfen: *Ne Bemeinbheit is’t!
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$Hans Joden: Gonn ull dumme Gag, Herr
Palter.

Warnk (ladend): $Habha! DBolksgeridt! Dat
Rrigt jede Diern, de mit 'n verheiradten Kierl — —
[dhondeibt.

Pajtor: Sowas glaubte id) aud) gehdrt 3u haben.
Bolkes Gtimme ift BGottes|timme!

Diirten: A, Herr Pajter, ’t is blos 'n UlR
weelt. Hett woll de Landgrifin . . .

Warnk (ladend): Bolkes|timme ijt Bottesjtimme.

Pajtor (jieht fid um): Die Landgrifin?

Annlie|d) (weinend): Ja, de hett 't dabhn.

Warnk: Bolksgeridht! Rut!!

$Hans Joden: Landgraf|d?

Landgrafin (Rommt langjam mit gefalteten
$Hinden, den Kopf gur Geite geneigt, nad) vorn):
Ad), grote Bott . . .

Annlie[d) (weinend): Se, fe. .. hett de Sdhuld
— un Je hett 't ok dabhn.

Hans Jodyen: De fall maken, dat e von ’n
$Hoff Riimmt!

Pajtor: Haben Gie etwas gegen diefes Maddyen?
Taten Gie es aus Bosheit, aus Hinterlijt?
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Qandgriafin (legt den Kopf gur andern Geite
biniiber): Aber Herr Pajtor!

Pajtor: Nein, nein, id) glaub’ es Jhnen, wer
Jo mutig Bottes Wort in die Hiufer trigt, wer
o gldubig am Terktag, mitten in die Wrbeit der
andern, Befdnge |ingt, der liebt Bott! Und wer
Bott liebt, ift ein trefflider Menjd).

Annlie|d) (wiitend): De — — de is ja fo
fledht . . . de hollt mit Kierl’s tau ... de..

Paftor (hebt die Hinde): Das t[t jest 8osl)ett'

Diirten: Annliefd), gah in "ne Kok, mak DinArbeit.

Pajtor: Nidht, liebe Frau Kummerow, gebieten
Gie dbem Middyen nidts mehr. Haus und Herz Joll
fid) ein Bldubiger vein halten — und felbjt den
Gdyein wahren. Darum Herr Kummerow, [didken
Gie das Maddyen fort, gleid).

MWarnk (ulkig): Bolkesftimme ijt Bottes|timme!

Pafjtor: Bang redt.

Bollen: De ganze Kram is ja nid) wiert, dat'n
darum m Wurt verfpillt. Ik lat mien Dierns
maken, wat |’ willt, wenn |’ man ehr Arbeit daubt.

Hans Jodyen: Annliejd) is 'ne diidtige Diern!

Paljtor: Dies it das Haus des Kirdyenpatrons



Fiinfter Akt 137

und Joll ein Mujter fein. Jd) habe das Maddyen
nod) nie in der Kirdje gefehen.

Boffen: Mi ok nid).

Warnk: Na nu, Kinners, wardt’ aber Tied, dat
w’ wat in’ Qiew Rriegen. Hans Joden, fett de
Diern vdr de Ddr un bejtell dat Eetenupdragen
(gebt nady links), Rumm, ik hew SHunger.

Paftor (geht ebenfalls nad) links biniiber):
MWenn Jhnen jo viel gelegen ilt an dem Middyen ...

Hans Jodyen (madyt fid) grop): Mi? Barnidy!
(Rurz nad) innerem Kampf.) ‘Denn pack Din Gaken,
Annliejd), denn Lobn bit Middli kriglt mit . . .

Frau Boflen: Dat is Unredyt!

Hans Joden: Denn lat updragen bhinnen,
Diirten. — Kamen 'S Herr Pajter. (Er geht mit
ihm nad) links bhiniiber.)

(Ulles in Bewegung, einige drdngen fidh um Ann-
lie[d), die wieder laut zu weinen und zu |Hludzen
begonnen, andere gehen nad) links oder binten.)

Annlie|d) (Rreijdt ploglid) wiitend weinend auf):
TNee! I gah nid)! (Springt aufgeregt Hans Jodyen
nad)) Hans Jodenl! Ik gah nidhl! (Alles lauft
wieder zujammen.)
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Paltor (mit HSans Joden von links): Whas it das?

Hans Joden (innerlid) jtark Rdmpfend an der
Tiir, wenbdet [id) wieder 3um Geben.): Ad) Jo, laten
&’ man, Herr Pajtor . . .

Paltor (geht auf Annliejd) zu): Kind . . .

Annliefd (auBer Atem, in hodjter Wut): Hans
Jodyen, iehr gabh ik nid)! ierft Jajt Du mi bier
erklirn, dat Du for mien Kind betahln wift —
wennt da is . . .

Hans Jodyen (teht jtarr): De Dirn is nar|d).

Annliefd: Ja, Du helt’t jowiet brodyt! Up
Gdritt un Iritt, wo ik mi blicken let, Hejt mi
nabjtellt! Dag un Nadyt bift mi nabkrapen as
jonn Hund! Ik hew mi webrt bit upt Blaut!
Aber da hejt ok nod) de Landgrdfin up mi af-
hefgt . . .

Landgrifin: De Dirn liiggt! O Gott!

Pajtor (auf Annliejd zu): Kind, mdagige Did),
mdpige didy!

MWarnk: Dat is ja luftig.

Bader Biernd: Gmiedt dod) de Dirn rut!

Hans Joden (gan3 wirr): Ik, aber Anns
liejd), mein Gott. — —
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Diirten: Mi ward [ledht. (Man fiihrt fie gum
Gtupl.) ‘

Annliefd): De Landgrdfin hett mi rumnadt!!

Landgrafin (weinerlid)): Bott jall mi bewahrn,
nee!

MWarnk (ladend): Bolkesftimme i|t Bottesftimme!

Witthagen: Lat ’| rutjmieten. Js genaug.

Annlie|d) (ladt wiitend auf): Hahaha, Kirdens
patron! $Hahaha! Dat is fien gange Heiligkeit, dat
hei gaut tau flicken un tau fwengelieren verjteiht!!
Jrjt Hett he fik nabh 'n Hoff ranfleken, denn nah
Diirten! Un as he Bur wir, hat he fik nah mi
vanjleken. Gien Feuten an mi afpett, un nu wieft
he mi von 'n Hoff!! Dat heit nid) blot de ruge
$Hoff, bier geiht ok rug tau! Gien Fru Hett he
behannelt as jonn Gtiik Holt! He hett fien eigen
Fru verkuppelt, damit he Sdulten ward!!

Hans Jodyen (auf fie u; auber fid): Dien
Fru bett... is dat wahr?!l (Er wird uriick-
gedriingt.)

Lanbdgrafin: O! Allmadtige grote BGott!

(Allgemeine Bewegung.)

Diirten (Jdreit auf): Hans Jodyen!
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$Hans Joden: ... hett mien Fru ... und dat
leagft erft. ..

Paftor (hebt abwehrend die Hinde): Sdandlidy!
(berubigt Hans Joden) . . . Herr Kummerow, regen
Gie fid) iiber das Weib nidht auf! Es ift. ..

Hans Jodyen (hodatmend; bhalt fid) am Tiir-
pfoften): — Diern — ik — all dat Bejte hew ik
for Di dahn — ik . . .

MWarnk: Bolkes|timme it Bottes|timme!

Bader Biernd (3u Hans Joden): Du bijt ja
gang uter Di! (Faht ihn bei der Sdulter) $Hans
Fodjen! Berdefendier Di!

Hans Jodyen (lieht fid hilfejudend um): Jd
hew wabrraftig nifs Gledhts in 'n Ginn hatt,
aber . . . wenn mien Fru...

Pajtor (geht zu ihm): Aber Herr Kummerow,
Gie glauben dod) nidyt, dap id) nur einen ugen-
blik aweifle. Jd) bin iibereugt von Jhrer ebhr-
lien @efinnung, Jonjt hatt’ id) Gie nidht zum
RKirdyenpatron vorgejdlagen. Was das Maddyen da
pridpt . . .

Annlie|d): Dat is de Wahrheit!! Gien Fru
hett em ut de Glapjtuw utjlaten un bi mi . . .
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Paftor: Laht dod) das Weib feftnehmen! Un-
geheuer! Furdtbar! Die ift nidt bei Ginnen!

Gdobhmaker: Ji jd@ — lat |’ von Din Knedyten
rutfmieten.

Pafjtor: BVor’s Beridht mup Jie!

$Hans Joden (kann kaum [predjen, hat er-
leidtert aufgeatmet, da der ‘Pajtor ihm beige-
fprungen, madyt jid) grof): WAnnliejd) — Annlie|d
— makR, dat von’ Hoff Riimmit!

Annlie|d) (wieder weinend): Du heft mi tau
Brunn riht't! Du heft mit Frommbdauhn wmien
Qeben Raputt makt!! Du Hhet mi in 'ne Sdhann
brodt!! Du — du — du — RKirdenpatron! Du
bilt ja nid) wiert, dat 'n Di anfpeit.

Hans Jodyen (hat wieder [eine Fafjung ge-
wonnen, Derrijd): Peiter! RKitter! Bringt gliek de
Diern von’ Hoff! Gmiet iehr de Saken nah . . .
oder . . . (er will auf fie 3u).

Paftor (mit erhobenen Hanbden dazwifjdyen):
$Herr. Kummerow, die Worte eines |olden Weibes
prallen von Jhnen ab. Be[hmuen Gie fid
nidt!

Annliefd): Un Gei — Gei willn Pajter fien?
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Gei nehmen denn dod) blos in Gdu, damit Jhnen
weder de Kdrw ovull tau freten henfleept warden!
Pajtor: Entlelid)! Aud) mid) greift |ie an!
Furdytbar! :
$Hans Joden (briillt): Bringt je von Hoff!!
(Annliejd) wird von mehreren gepadkt und nad
bhinten redyts hinaus gejdyoben.)

Annlie[d) (wibhrend man Jie hinausbringt): For
dat Kind Jajt dod) betahln, Hans Joden, ik lat
nid) los! Du Glieker! Du Bebdreiger! Du — Du
Kirdyenpataron!

Warnk (ladt): Du Kirdenpatron — is dat 'n
Gdyimprwourt?

Paftor: Gowas ift ja gang entfehlidy! Kommt
Jbhnen das Weib wieder ilber die Sdywelle, iibers
geben Gie fie der Polizei! Das ijt ja furdytbar!

Annlie[d) (drauBen; immer wiitend weinend und
Rreijdend): Du RKirdenpataron . . . RKirdjenpata-
on ., .,

Pajtor: Danken Gie Bott dafiir, dah wir den
wahren Charakter diefes Weibes redytzeitig erhannt
haben! Wie gut, daB id) Zeuge diefes grpliden
Auftrittes war, wie leidt hatte man Ungiinjtiges
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fiiv Gie daraus entnehmen konnen. Tun kRoénnen
Gie rubig fein . .. das Weib hat mid) ja aud)
beleidigt!

Landgrafin (mit gefalteten Hianden): Wie Rann
unp $errgott blos fjonn’ [ledhte Minjden up ’e
Welt dulden?

Hans Joden (wieder fejt): De mbdt ploglid
krank worden fien. — Mi |dien’t ja all lang |o.
(Gieht voll innerer Wut auf Frig und Diirten.)

Pajtor: Gie bdiirfen ganz rubig |ein, Herr
AQummerow! Jd) verbiirge mid) fiir die Gittjam-
Reit dieles Haufes! (Reifht ihm die Hand.) Wir
Rennen uns dod) ldnger.

Landgrifin (wie oben): Wie Rann uns Herrs
gott blos fo fledyte Min|den up ’e Welt dulden?

Warnk (geht ladend nad) links): Du Kirdyens
pataron! —

EGnbde,
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Gutenberg- Verlag
Hamburg- Grossborstel. Dr. Ernst Schultze,



In einem besonderen Aunfsatz itber den Gutenberg-
Verlag Dr. Ernst Schalfze schrieb die literarische

Sonntagsbeilage des Hambuargischen Correspondenten:

»Aus dem Butenberg-BVerlag Dr. Ernft Shulle liegt eine
Anzahl Biidyer vor, die beweift, daf das junge Unternehmen
Jeinem Namen Ehre madt. Drudk und Ausftattung aller
Werke jind gans noran‘glidy und braudjen Hinter dem,
was die bierin filhrenden BVerlagsanftalten bieten, nidht zus
riidiguftehen. Nehmen wir 3. B. eine der bisher [Hdnjten Bers
Sffentlidungen zur SHand, bdie ,Huswahl aus den Kleinen
Gdriften von Jakob Brimm¢. Gie prifentiert fid) in Hhand-
lidem, fiberaus bequemem Format. Ausftattung und
Drudk, diejer ein wahres Labjal filr die Augen, jene duferjt ges
fhmadtooll u. vornehm gehalten, jind hier bejonders gu loben.. .~

Ein Bud) fiir jeden Bebildeten.

Jakob Brimm: Auswahl aus den Kleinen Shriften.
s_')emusgegje'bm und mit Einleitung verjehen von Dr. Ernjt
Gdulge. Mit Bildnis Brimms. 286 Geiten. Preis gebeftet
2 M., gebunden 3 M.

Dr. J. V. Widman-Bern arteilt in einem besonderen
Aufsatz in der Frankfurter Zeitang liber dieses Bach:

»Wie der BVorldufer einer Chillerfeier erjdyeint mir durd
den Jeitpunkt, in dem [ie hHerausgegeben wurde, und
durd) ihren Inbalt die ,Auswahl aus den Kleinen
Gdriften von Jakob Brimm®. Id) habe diejen Eindrud
nidt nur, weil es unter anderm aud) die madhtvolle Rede
enthilt, die Jakob Brimm in der felerlihen Gifung bder
konigl. Akademie der Wifjen[daften in Berlin gur Ehrung
von Gdyillers Beburtstag am 10. November 1859 bhielt und
die tmmer nod) das Feinfte und BGehaltvolljte bleibt, was in
gedringter Riirge jemals fiber Gdyillers Bedeutung gefprodyen
wurde. Nein, aud) der fonftige Inhalt des Budyes ift
wie ein [tarker braufender ARRord aus einer Jeit,
in der die Beften der deutfden Nation Jid des Jus
fammenbhangs mit den groBen freiheitlidyen Jdeen
und Jdealen der klaffijdyen Literaturperiode Deut|d-
Tands nidt nur intellektuell bemugk blieben, Jondern fie aud)
prakti[d) betdtigten und den Einflup einer Gelbiterziehung und
Gelbjtzudit im Beifte Sdillers jowob! in unverdrofjen ritftiger

Arbeit wie in mannhaft entidlofjenem Handeln bekundeten.”



Pridtiges Bejdenkmwerk,

Walthavilied. Der arme Heinrid). Lieder der alten
Edda. Tiberfest von den Brildern Brimm. Mit Budy
|dmudk von Crnft Liebermann. 180 Geiten. Gr. 8°.
Peeis gebunden 5 M.

Das Hamburger Fremdenblatt arteilt:

»Dev Gutenberg-Berlag hat [id) bereits vor hurger Jeit
durd) den Neudrude einiger hurger Gdyriften von Jakob Grimm
verdient gemadyt; ebenjo dankenswert ift diefe wundervoll
ausgeftattete Meuausgabe der drei genannten Lieder,
von denen die Brilder Brimm den ,Armen Heinrid)* 1813
Berausgaben, um aud) ihrerfeits 3u dem Befretungshampfe
ihr Gdyerflein Beigutragen. Das |don Ddiefer Entftehungsges
[didte bHalber allen Deut[hen teure Uberfetungswerk legt
nun 3ujammen mit dem Walthari-Cied und den Liedern der
alten Edda in einer koftharen s:f{usgabe vor. In diefem
vornehmen Bewande werden diefe ausgezeidhneten Gdibe
unjerer alten Literatur fiberall willkommen fein. Die Liebers
mannjden Bilder [ind von tiefer Wirkung und hrafts
voll gegeidynet.”

Widtig fiir alle Eltern und Erzieher.

Dr. J. Loewenberg: Beheime Miterzieher. 2. Auflage.
13436eiten. ‘pteisggel). 1[?50 m., geh.r82.50 m.
Aus der Fiille glanzender Besprechungen, die dieses
einfach geschriebene Bach voll hoher pddaﬁogz’scher
Weisheit erfahren hat, flthren wir an, was der Kunstwart
im 2. Septemberheft 1905 schreibt:—
#rid und [dlidt im Ton gibt f[id) J. Loewenberg in einem
Biidylein: Beheime mitegiebet. ud) bier wird geiptod%en
von der auBer[c?uIiicben mwelt des Kindes, die jo unendlid
viel an ihm erzieht und neraiezt, und die der Crzieher von
Beruf nidht hod) genug in feine Rednung einftellen kann,
wenn er nidt 3um Gdlup entdedien will, daf er fid) vers
rednet hat. I modyte diefe Plaudereien befonders ;old)eu
Eltern empgeblm, die [id) in die Welt der neuen Craiehungs-
hunft einfiibren laffen wollen.”

PR (R RSl R R G Fei F® S et PR PR B R Gt fe
Drud von Grimme & Trdmel in Leipsig.
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